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la camisa?... [Est&s heridol!... jjQué fue!!

=No, hermana, mada; me corté el dedo; mira... nada,

-Pero la camisa; quftatela, yo te traigo una.,.. |pero si no temgo uma
camisa para tf!...

-Yo le traigo una de HugOe..

-iTe fugaste?,...

-Claro, hermana; yo me venfa oliendo algo.

=Y José?

-José estd bien, hermana; dime: jdonde estd Robertico:

-Se lo llevaron, hijo, se lo llevarom... |Y la culpa la temgo yo.
-iiUsted.?

-S1, hijo, porque no debf haberle hecho caso a ese hombre...

-No le hagas caso, hermane...

= jQué hombre!

=Fue Villanueva...

=iijVillanueva,.

-S1; parece que sfi.

= ;No estin seguros?

-Creo que s{; la sefiora Campos dice que el hombre es el mismo que le digo
yo. Y jqué otro podria ser?

=51, estas son cosas de Rosa,..

=-Si.

- jDbnde estd ella?

-No sabemos; ellos se mudavron de la casa, y no sabemos a ddnde.

-iYo lo voy a buscar!




-ijNo vayas td a ninguna parte, hermano.
=151 VOyeees

=10 8 aconmna ) s w0 @ 106

=jA dénde vamos primerof?...
=Bueno, yo @#stuve en el barrio donde maté al compadre suyo, el que temnfa
la plata...

=iVillanueva maté a un hombre?i...

=S, y anduve viendo por donde €1 tiene sus amigos, por si averighba algo.

No lo conseguif. No quise preguntar demasiado, porque hay que comseguirlo
de sorpresa; jsi mo se esconde, 7comprendes?.

=Claro... jPues lo vamos a buscar ya.

=51, y 81 no quieres te quedas...

-No, ya voy; déjame pomerme un pantalén y una camisa,..

-Y td, hermana, no te muevas de aquf... |ly por qué estds td aqui?!
-iAqui?... Y jd6nde quieres que esté?

-iNo estabas trabajando, pues?

-51{; pero me botarom.

-jPor quél...

=10 LO cuento anora =dlce HUEO-; VamOTNoS,

- jAndense con cuidado, hijos!;jcon mucho cuidadoi....

- Qué?
=Por dénde empezamoS...

-Vamos para San Agustin; quiero ver a alguien alli..,




=}No lo vistes antes? .prepunta Aquiles.

=No; me vino ahora...; puede que sepa algo... Por qué me miras asf.,.
=No sé...

-iDime por quél...

=S{, hombre, te lo voy a decir: ;Sabes que estoy encerrado, y ni se te
ocurre venir uma vez a visitarme!

=Tienes razdn...

-Yo sé que tengo razén; lo que no sé es por qué tengo razén....

iPor qué?

=-5f, jqué te he hecho yo para que no vengas a verme?

=Nada; td mo me has hecho nada.

=jQuién ha sido?... jMi hermana Josefina?

=5f..e

-3181?

~S{; ha sido por ella,..

= jQué te ha hecho ella?

=No, ella no me ha hecho nada...

-iTe ha hecho o no te ha hecho!

-~Bueno, vale, te voy a decir la verdad; yo estoy enamorade de tu hermana...
~Ah, entonces José tenfa razém...

=jJosé Armas?

=Claro,

-3Por qué?

=Porque €l estaba ya celoso de tf,

~-iDe mi?,,. jPor qué?

=No, por lo del domingo... :0 el domingo ya estaba Robertico fuera de la

casa.




=Claro; lo llevarom el sébado.

-Entonces, Josefina estaba llorando por eso... jYa sabfa yo que habfa algo
muy enredado en todo estol

=Y jqué decfa José Armas?

-No, nada; que él crefa que Josefina estaba saliemndo contigo...

- j0jala!

-Entonces, Tno?

=No; por eso no queria ir, porque no querfa conocer a ese José Armas,
icomprendesee.

=Eso era todo...

=81, Ya ves que son puros celos,

=Est4d bien.

- iAmigos?

-Amigos. Y ahora, jtiemes alguna manera de conseguirte un arma?

="n arma?- se pregunta para reflexionar.

=51, ;itd crees que yo voy a acercarme a ese marico asesino sin un

arma?

-51, es verdad; jno te metas em un lfo, Aquiles!...

-Yo no me met{, Hugo, jme metierom, cofio]

-8{, ya 8é; bueno, tengo que volver a casa...

-No, espera; vamos a ver primero qué sabemos de €l; y después recojemos
el arma; jvamos a ir asf{, caminando?,..

-Claro; autobds no hay; carro no tengo; ;dénde tiemes td tu carro?
=3Qué carro?

=Bueno, jno dices que cémo vamos a ir caminando, pues?




~-S1{, claro...

=No, no estd lejos.

-Ese tipo, jquién es?

=ijEl Chino?

=3Es al Chino al que vamos a ver?

-5f. ;Lo conoces?

r . N a
=Claro que sf. Y 7Tque tiene que ver el chino en esto!

-No, que el Chino tieme ahora unas mujeres; y el marico viene a buscar
alguna de vez en cuando; €1 me contd algunas cosas de él; lo que yo mo
sabfa entonces es que €l te conmocfa, ni que andaba con tu hermana, ni
nada de €80...

= ;A ese cofio de marico lo mato yol

-Me jor mno.

= jPor qué?

-Te vas a enredar. TG sabes lo que es estar preso ahora; no te dejes
enredar por este marico gue no vale medio, jcomprendes?... Vamos a bus=
carlo, y diremos a la policfa dénde estd, y lo van a a agarrar.

;T4 sabes que el director de la Casa de Observaciém, el de Los Chorros,
estuvo en la casa?

=i ELl Director?!

-81; todos andam ya detrds de €l1; la policfa vendri a mi casa en cualquier
momento, y lo andamn buscando,..

-iE1l Birector estuvo hablando con Josefina de esto!

=Claro, viejo. Por eso te digo que vamos a buscarle; pero cuando sepamos

donde estd, que lo comsiga la policfa; ellos saben c6mo hacerlo, y asi

no te enredan a ti, jcomprendes?




=Bueno, vamos a VeLe..

=Estamos llegando.

=3El Chino vive ahora aqui?

=S{; ;no te digo que tieme una mujeres?... jEsta es su nueva residencia:...
- iChinosese

= ;Qué hubo?

-1Soy HugoOsess

~Ajde.e

- jAbre.

-Ya va..s jQué andas td, tan tarde?,.. jY Aquiles:... jQuieren una mujer?

-iiUna para los dos!’

-Tengo una que vale por dos, jmo jodas

~No, no queremos una mujer, queremos un marico.

= {Un marico:

-Queremos saber dénde esté...

-jCudl?,,. jMaricos hay muchosl... Y jpara qué quieres tf un marico?
-Bueno, lo estamos buscando, para algo...

-Para cojerlo no.

-No, para eso no... Villanueva, ;dénde estd?

-;Villanueva?... jEse cofio se encuerS, y ya no vieme por aqui:

- jEsté con quiém?

~No sé, una putica, por ahf..., Hace tiempo que mo vieme por aquf.
- jDénde vivel... No sabes?

-No, saber, mno sé.

- {Cofio, antes sabfas todo, y ya mo sabes nada; Chino del cofio:

-Pues qué hago yo, 8i no 8€...




-Antes sabfas todo; te estés volviendo viejo, cabrén...

-iViejo?... (No joda!

~Bueno, dime por dénde puedo buscar yo a ese cofio de Villanueva; no me
hagas perder tiempo, que es urgente...

=iTd conoces a Luis?

=jluis, el marico?

“Sfces

=Claro que lo conozco; ése vivia por donde vivias td, Aquiles...

=3El marico Luis, el del Manicomio?

-S1.

=Claro que lo conozco,..

~Bueno, vayan a verlo; Villanueva se ha estado cojiendo a Luis... jhasta
en su casa, pues!

= Cémo lo sabes?

=jiNo dices td, pues, que este Chino del cofio lo sabe todo?!

~Lo sabfa...

-Lo sabe, cofi5n, lo sabe,.. Viyanse para all4,..

- Estard en su casa?

=Debe estar... [A menos que esté comiendo otra cosa por ahfl...
-Bueno, Chino, gracias...

- jCufdense de Luis... jque el que prueba repite!!

- |No sea usted marico!

-Ala, pues; baen viaje...

=Oye, td tratas demasiado mal a ese dhino, carajoeee

-No, es que esa es la manera, viejo; si ti vas a preguntarle algo com;

maneras, como hombre fino, pues nada, ése es mis callado que el cofio;




pero si le dices que €l ya mo sirve para nada, que no tieme nada, que
ya estd para la basura, pues entonces se crece, y se las da de todo...
iya lo vistes!....

-S1.

-Y, ;cémo vamos a ir nosotros ahora hasta E1 Manicomio?

-51,a pata no podemos... Cojeremos un taxi...

- ;Habr4?

-S{, haber sf hay; la plata, no sé si me ouedan dies bol{vares.

-Ahf{ sf no te puedo ayudar yo...

- ;No cargas plata?

- ;,Plata?.... j;De dénde?!... Lo que carso son dos bolivares.

=Bueno, s{ tengo diez bolfvares. Ahora vamos a esperar que pase un taxi,..
Pero vamos caminando...

-Hace mucho que no he visto a Luis; afifsimos...

-Yo sf, lo veo; sigue tan marico como siempre; |y es fino, el puto ese,
jsabes?!

=;Ah, s17... Ahf viene un Libre...

-3Y ese cofio no para?

- {No para!

-Es que tiene miedo que los asalten...

-Y ;para qué andan circulando, entonces?

-S5i consiguen un hombre solo, o una mujer, s{ paran; con dos hombres
juntos, mf!

-Y ;qué hacemos?

-Seguiremos probando; alguno para; siempre hay alguien mds confiado

que otro...




-iT4 eres comnfiado?

=;Yo?... A veces,

=Y ta?

-Yo también, a veces... Ah{ viene un taxi... jEpal... Ese sf para...
Vdmonos... Al Manicomio, jcudnto?

=Yo al Manicomio mo subo...

=Y ;dénde subes td?

=Yo los llevo hasta la pata del cerro a la avenida Sucre; mis arriba no
subo...

=iNo?... zPor qué?

- Para que me jodan?

= jQuién??,..

~All4 arriba, el que sea.

-Bueno, illév&noa hasta donde puedas, pues.:... jConforme?

=Conforme. Y me pagan antes de arrancar...

-iTG lo que te estds buscando es que te atraquen.

-No, lo que estoy tratando es que me paguen. Y si mo, se bajan. Y tengo
una cabilla en la mano,.. jy si hay tiros, también tengo tirosi...

= {Cofiod ...

-Sin cofio ni nada; diez bolfvares, o se bajan ya...

-Aquf estén, valezén; y muchas gracias por la confianza...

- iEso es regalo de la casal

-Pero, bueno, jesto es Chicago o qué:

-Ay, mi hermano; tG has estado all4 dentro, y mo sabes; esto estd cada
VezZ peor...

-No, esto ha estado siempre igual; lo que pasa gue a veces uno tropieza

con gente y otras veces uno tropieza con lo que no es, ;comprenden?...




=51, hombre; estd bien...

=Y ustedes dos perdonen; pero pensé que no eram nada bueno.
-Y, jpor qué paraste?

~Porque tengo que comer también, ;no?

-Claro, td también tienes que comer...

-Yo también; y mi mujer, y mis siete hijos; o ;es que eso estéd
prohibido ahora?

-No, mi hermano, no,..

-Bueno, Hugo, y sl estd Luis en la casa, ;qué hacemos?

= ;Como que qué hacemos?,.. Vamos a hablar con él, y le preguntamos si
sabe dénde estd el hombre. ;Qué mids?

=Nada més.

=0 quieres algo mis?

- No sea usted ?ﬁebdn también!...

-Bueno, hablamos con él; |y algo nos dice!

=-iY si estd en compafifa?

-No, en la casa no esti con nadie; &l vive con su mami, y su mamé no
es mujer para permitirle eso a su hijo en la casa....

-Pero ella tiene que saber de eso, jno?

~-Claro, tiene que saber; o tiene que suponerse, al menos; pero él trae
su diario a casa, y su madre se hard la ciega, o la sorda, o todo a la
vez; pero de ahf a que lo permita en su misma casa, MNO....

-S1, la viejita parece decente,

=Llo es; hasta lo que =5 1 hombr

-Dirés de la mujer...

-Es la misma vaina, la misma; (qué importa que la puta sea unm




hombre o que sea una mujer, ah?

-Yo les digo, si puedo decirles algo desde aqui, desde el volante, que
s{ importa que la puta sea una mujer o no, [porque yo no me cojo una
puta pélGa y con calzoncillos ni loco!

~-Bueno, ;quién sabe?,,. |Se puede afeitar:

- jiAfeitados a mf?l..., jMiral... Bueno, y hablando de eso, aquf estén
donde estfn, que mids arriba no subo...

-;Mas arriba no subes?

=No, por diez bolfvares mo subo mis arriba, jni loco que fuera:
-Bueno, y como, (iltimadamente, més de diez bolivares no tenemos,
hasta aquf llegamos, jno Aquiles?

-51.

=Felicidad, compafiero.

-Que consigan al marico biem fresquecito...

-0jalé esté ahf...

= jGusto de locos, carajos...

-Ese hombre cree que vamos a cojernos al marico de verdad...

=Claro; en algo tieme que creer, N

-Claro. All4, en la Casa de Observacifm, uno cree en cualquier vaina,
también...

-En qué cree uno alla?

-Al11l4 uno cree en todo lo que le dicen...

-Pero alld no se cogen ustedes uno al otro...
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=Ya te dije por qué no fui...

-Lo tuyo, con Josefina, ;es serio?

=51, lo mfo es en serio.

=;Y ella?

=A ella no le he dicho nada...

- ;iNadal?

=No, o muy poco...

=Y, iqué?... ;qué piemsas hacer?

-Nada. Ella esti enamorada de ese José Armas, jfio?

=S4, creo que sfi...

= iCrees que sfi?

=-Seguro.,

=Ahsses

=Y €1 también; siento decirte esto, pero €l tambiémn estd loco por
Josefina; no sé qué tienme mi hermana, pero es asf...

=Claro...

=-0ye, no hay nadie por aqui; y estd oscuro; jaqui nos pueden asaltar...
- jhsaltar qué?

-A nosotros, mos pueden asaltar.

-Nos pueden asaltar, jqué?... jqué nos pueden quitar?... jllevas algo
encima?

=No.

~Entonces, ;qué carajo quieres que nos asalten?




=Pero nos pueden dar un susto; pueden creer que s{ cargamos con algoa...
=jiQué carajo van a pensar que nosotros llevamos algo encima.
=:La casa de Luis es aquf, no?

=No, mfs arriba...

- 551 no esté?

=8i no estd, pues no esféd.

~Hugo...

= [Qué?

= ;Estés bravo conmigo?

~No; ;por qué voy a estar bravo contigo?

=No sé; por lo de Josefina.

~No, Josefina no me hizo nada malo; ni td tampoco; més bien te hice
yo a ti.

= iQué me hicistes a mf?

=No fui a verte.

~Ahora ya sé por qué fue; eso es todo.

- 3517

=Claro...

=-Esta es la casa de Luis

-jLa puerta verde?

-51; ésta... ;Quéc hago?... jToco?

-jCofio, jqué bolas tienes ti?.

- jPor qué?

-Llevamos una noche caminando, pagamos diez bolivares, se nos va el
aire subiendo esta pendiente del cofio, jy ahora preguntas si tocas

la puerta o mo!




-Buemo, entonces toco...

=Deben estar dormidos...

- (Quién?

=Luis, y su mamf... jQuiénes crefas tid?

-Yo qué sé,., Cofio, no se mueve nadie,.. jToco otra vez?
-Toca...

-Vamos a despertar a todo el mundoe..

- iQuién es?!

~Ese es Luis... jSoy yo,Aquiles!

= Qué Aquiles?

»

-jAh, carajo, te confundidé con otral... - se rie Hupo.
-Cdllate td... jSoy Aquiles, Luis; Aquiles Rodriguez....

-Ya va...

-i{Como que e va a poner el salto de cama:

=Cédllate, Hugo, hombre...

-jAy, y son dos!

~Qué importa que seamos d0S...

-Ah, no, es que estabas t(i también... Qué es lo que estd pasando aqui,
ah...

~Mira, Luis, quiero hablar contigo; ;podemos entrar?

- ;A esta hora?

- {No tenemos otra, maricém!

=Ay, Huguito, no me digas eso, chico...; bueno me van a perdomar porque
salgo asf, en bata, jno?... Es que amoche...

~Mira, Luis, a mf no me importa c6mo te sientes, asf c6mo estds..- dice Furo,

=jA mi tampoco. ;Yo a los maricos los cojo em pelotas!




* - 4 %
=1Av1, aue grosero eres, Aouiles, hombre...

=No le hagas caso, Luis; la cosa es urgente; por eso hemos venido a
esta hora... Tfi conoces a Jesds Villanueva, jno?

-jA Villanueval!... jcOmo no voy a conocer a Jesds.

-TG sabes que &€l estd viviendo con mi hermana...

=Con la Rosa, jcémo noft.,..

~Bueno, ellos se mudaron de aquf, ;no?

-S{ que se mudaron; de eso hace.,. bueno, jafifsimos.

=Afifsimos no, maricén, que hace quince dfas estaban todavia aqui;
iy Villanueva te cojié ahf mismo, en la casa.

~Ay, qué grosero eres, hombre; jquién te dijo eso quién?

-E1l €hino...

=Ay, E1 Chino s{ es hablador, jqué horror!...

o T " a Fl
“Dedame hahlar a mi

L

Aauiles.

=Bueno, dime Luis, dénde se fuerom a vivir...
= Quién?

=Villanueva y Rosa, mi hermana.

-Ay, jdesde que le hicieron policfal
-jPolicfal!

-Ay, sf, jno sabes que €l mo podfa vivir em un ranchito de aquf, el

Manicomio, cuando,.. jhasta gerentes viemen aquf a verme!

- jGerentes de qué?
-Gerentes, y de los gordos, s{ sefior; ;no me lo creen?
-Yo sf te creo, maricén de mierda; jahora te vas a dar lija commigo....

Y eres capaz de decirme que tiemes a uno metido en tu cama...




- jAy, acert6... jAcert6....
- jEs verdad, Luis?
=jAquiles, la purita verdad, hombre....

=3;Y tu mami?

=Ay, mi mamd est4 pasando unos dfas en casa de mi hermk? td conoces

a la Roéta, la que se casé con el margaritefio aquel, ;no recuerdas?
o} PO

=Entonces, estés solo...

-No te digo que tengo a uno en la cama, tomnto,..

=iY c6mo ha venido aquf un gerente, za piel?

=Por qué me dices eso, s0 pesado...

-Aquf no veo umn carro, ni puede subir hasta aqui...

- jPues s{ sube, s{ subel... El viene con chofer, y lo vienen a recoger
temprano, en la mafiana... Ay, jno creen ehl... [Ustedes no creenm
nada....

-Bueno, Luis, mo hagas caso a Hugo; yo quisiera saber de Villanueva.
iEs verdad que lo hicieron policfa?

=Que si, que sf...

-3Policfa de qué?

~Inspector de policfa de la Prefectura, si sefior.

-jY td sabes dbmnde vive €17

-81 que sé...

=iNo me dirds que has estado com él.

=No, ahora no; es que Rosa estd muy celosa, ves, |muy celosa.

-iDe t1?

=Claro, ;de quién va a ser?




= jDénde vive?

-Es un apartamento; él dice que mo quiere vivir mis en rancho; jahora
Villanueva es puro apartamento!

- (Dénde estd ese apartamento?

=-Ay... Eso queda... jUstedes saben dénde queda Coche?

=1iCoche?i... Claro, en Coche.

=51, en Coche; pero ustedes saben que en Coche hay unos bloques del

Banco Obrero, jbellfsimos....

~S5f...

=Pues hay un lote que estd antes de llegar a Coche mismo, a la derecha

de la autopista, (mo?, y hay otro lote después; pues &l, Villanueva, estéd
viviendo con Rosa, jay qué suerte tiene esa mujer;, en uno de esos bloques;
€l me dijo cuél era.. jel segundo bloque.; el apartamento sf no sé; jno
me lo quiso decirl... jEs que podfa ir yo a visitarlo, sabes, Aquiles...
podfa ir a visitarlol...

=Est4 bien, Luis...

-iVan a visitarlo ahora?

-51{, me gustarfa ir ahora...

-Aquiles, j(Vamos a ir ahora mismo, porque tenemos que sacar a Rosa de

esa casai...

=iSacarla?,...

-iClaro, ‘hombre, jno quieres sacarla de la casa de ese sinverguenza de

Villanueva?!...
'Si, clﬂro. e

-51 sefior... Lo malo es que no tenemos démde ir, ni dinero; y Coche es




lejose.s

=81, jay., Coche estd muy lejos...

- ;Me puedes prestar td veinte bolfvares, Luis?
.« ] Ay, veinte bolfvares?:...

- jNo me dices que tienes a un gerente ah{ dentro, cofio!

- A pues es 1a verdad

| L S8 .o

-iY no nos vas a prestar veinte bolivares piches que le puedes quitar

" #
Tl con 1u es0 de lencua co ol

-jAy, qué grosero es.

-Bueno, inos prestas los veinte bolos, o no?

-Pues espera, voy a ver, jsabesZ...

=Qué me dices de sacar a Rosa de alls?...

-Déjame hacer, pareces guebbm... €éste estd celoso, y nos da cualquier
21ir de Rosa, Peomprendes?

~Ah. ..

-jAy!, estds como Luis...

- jQué dices de Luis, ah?

-Nada, que estis muy hermoso; dame los veinte volantes..,. vamos, Aquiles...

-Ay, ni gracias das, hombre...
-Gracias, Luisita... Te los voy a devolver, jsabes?
-Ay, 81, cémo no...

-Gracias, Luis; te agradezco mucho esto.

’ - P T,
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~-Adi6s, adiés... Adiés, Huguito.

- jCéfio de tu madre.

AW, s

-Después de que nos ayuda asfi, lo insultas... - dice Aguiles,

-iSi a estos les gusta eso, cofio!

- iLes gusta?

=Claro... Ahora, ;qué hacemos? - pregunta Hugo,

- Te parece que vayamos a Coche?

=Y en Coche, ;qué hacemos se puede saber?

-Buscar a Villanueva; que lo han hecho policfa, ;seri verdad?
-Bueno, buscar a Villanueva, ;y qué? - insiste Hugo,

-Y lo encontramos... jSeri verdad que lo han hecho policfa?

-Y lo encontramos, jy qué?

-Debe estar armado, ino? -~ reflexiona Aguiles en alta vogz,

-Yo no creo que lo hayan hecho policfa...

-No me extrafiarfa; €l tiene relaciones, y ha estado con gente; yo le
he ofdo decir cosas; y asi, serd verdad que tiene un carnet de policia;

te lo dijo tu madre, jno?

#

o

=31 -diee Huro- pero ella no sabe de eso

-Pero puede ser verdad; y si estd armado, no podemos ir a darle la mano

g ' . -
ino?, lo sil... 1Mo jodal

=No sé lo que quieres hacer tf....

- Yo quiero matarlo.:

-Creo que es un error; te vas a manchar td..,

-Tienes razém; yo sé que tienes razén; pero ese hombre me tieme loco; enreds




a Rosa, y jahora tieme a Roberticol... jCofio de su madre....
-Bueno, aquf podemos coger um taxi; ;a démnde vamos?

-No sé; la verdad es que no sé; ;qué hora seri?

-Serfn como las tres de la mafiana...

-;Sabes lo que harfa?

~Dimes..

-Irfa a ver al director de la Casa de Observacifn...

=Y qué?

-iEl no fue a tu casa, pues?

of -

-;Y no esté en contacto con la policfa para buscar a Villanueva?
=S5fees

-iNo es Villanueva un fugado de la Casa?

-81, 8f...

-Ahora que tenemos la direcciém, lo pueden agarrar allé.

-Puede; no tenemos la direccion exacta...- duda Aguiles.

O menos.

con eso lo consiguen; jvdmonos.

A .
10Nl & - e _.'1‘;1—‘.": a s vez '-_Ur_-'_-J.

dices que a la casa del director de la Casa de Los Chorros?
pero dénde...
sabes dbnde vive?

=No.

-Entonces no hemos hecho

’ ¢
el numero de telefono de =

- ;De veras?




-51; me lo dijo ella antes de salir...

-Vémnos... jNo pasa un carro,

-Esta es mala hora...

-Claro, jquién va a andar buscando pasajeros a las tres de la
mafiana. . .

-Acaso conseguimos al viejo que cargaba la cabilla en el
asiento...

~0jald,..

~Pero no viene; mientras tanto podemos caminar,

~En direccidén a la casa...

=Claro; jpara dénde vas a coger?

~All4 vienme un carro...

-No es de alquiler...

=81 es..s

~No eS.ss

=51 e8e.. jEhl... Viene,..

-iS1i es el mismo viejol...

=jile cobraron al marico?}

,
~fQue?

-Sf, porque yo de balde no llevo a nadie, jni a mi mujer, pues!

-Si es verdad, le quitamos veinte bolfvares.
- jCarajo, debe ser un marico bien loco si te paga a t{ veinte bolfvares.
=Es que le caigo bien...

-S{, le tienes que caer muy biemn... jPara démde vamos?

'=Haeia la Candelaria.




~La plata...
= iCuéinto es?
'Diez bolivares sa s

= ;Diez bolfvares?

=iYo no los busqué:ustedes, ustedes me buscaron a mf, no?!

-Aquf hay veinte bolfvares; dame los diez que te di antes...

= jCémo sabes que son los (nicos que me gané hoy?

-iNo, si esta noche vas a vivir de marico.

-A m{ los maricos no me importan, jsabes?,.. |Siempre que paguen.
-iYo pago, pero no soy marico.

-Aquf nadie dijo nada de usted, caballero; aquf estamos hablando de
maricos, jno?... (A usted le duele algo?

=No.

-Entonces, no se preocupe, Y déjele hablar al amigo, que no termina
de hablar...

=Yo no sé hablar,s.

e e e e B, = T
=Ah, buenosee o I




-jlo llamamos?... }No es mejor que vayamos a ver al hombre?

-Pero Josefina no tieme la direccién, no tiene mis que el teléfono...

™ - 3 & L ’_\_ 1 .
-Bueno, entonces se la pedimos por telefono, v vamos; porque hay gue i1

-.\ﬁ.".j-.ﬂ'!-'\j-‘.'_'.’ no te narece’

-

-Me parece bien... Entonces, tenemos que decir a este hombre que nos
espere; y le damos los diez bolfvares que nos quedan, jqué te parece?
=Muy bien... ji0y6%...

-Caballeros, jyo oigo de eso todo lo que digan,

™ 1_ i . “ »
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=fintonces, lga DOr aoul..., mas adelante,,,,

R .’
=1Ah, asi nol...

- jPor qué?

-A mi me pagan antes.

- ;Por qué&?

=Por que sf{; jme pueden dejar plamtado aquf, como un pendejol...
=;Y usted nos puede dejar plantados a los dos, como a dos guebones:
-51, es verdad...

- jEntonces?

-Confianza por confiamza; me dan un fuerte y les espero; al hacer la
carrera me dan el otro,..

- i{Pero te puedes ir con el fuerte.

- ;No te digo?,.. Confianza por confianza... Yo hago el tonto por umn
fuerte, o ustedes pierden el fuerte por nada...

-Aqui estén los diez bolos; dame el fuerte...

=No tengo un fuerte.

= {No?

=iNo te dije que lo (nico que me gané hoy eran estos veinte bolfvares?




~Bueno; aquf estén los diez bolfvares; nos esperas aquf...
=-Como un clavo.

-Bueno; jAquilesi...

-El se fue ya; se metid en aquella puerta.... -
-Espéranos.

=@laro.

~Aquiles...

= }Qué?

-jzocaste la puerta?

-81...

-i8i yo tengo la llavei...

-Pero de todas maneras tenemos que despertar a Josefima, jno?
-Eso sf...

= }Quién es?

Josefin: - o :f‘_b]*u'_\.

-;Qué hicieron?

_Nada. ?Wo has dormido?- le pregunta Aguiles.

=No, jc6émo voy a dormir?... jSupieron de Robertico?

-Ya sabemos algo; ya sabemos dénde contrarlo. ;Td tiemes el teléfomo
del Director?

-S1; €1 me lo dio,

_pdmelo~ dice fouiles.

= }Qué vas a hacer?

-Voy a llamarle; y voy a ir a verlo, y le voy a decir dénde estd Villa-
nueva, y mejor es que de eso se ocupe la policfa, ;no crees?

-51; prefiero que mo vayas tfi...

-iY yo sf, ;no?!




=TG4 tampoco, Hugo; jpor qué voy a querer que te pase algo a tf?
-Bueno, dame el nimero.... jEste es?

=81; me lo escribié €1 misme.

-Vémonos, Hugo.

=Td acuéstate, Josefina; toda va a salir bien; anda, vete...

: ; s
-Ya voy. Tengan cuidado, No se metan en

. ¢
festara esperando el earro de alouiler?

=No 8é; vamos a ver... jS{ esté!

- jPor qué mo voy a estar?

=Estd bien; es un hombre de palabra.

-Yo seré pobre, pero tengo palabra, y lo que haga falta, joy6?
-Claro, hombre,,, Mire, amigo, antes de ir a la direcciém a la que
tenemos que ir, queremos llamar por teléfomo. jDe dénde podemos
llamar aquf?,

=Aqui, a la vuelta, hay una de esoe teléfomo pfiblicos que parecen
jaulas,.

= ;Funciona?

=Eso 81 no s€; |y que le arrancan los cables, y le roban los aparatos,
-Eso dice la prensa.

~5f...

-Bajen, y prueben a ver...

-Baja ti, Aquiles; ;jtienes un medio?

~70ue medio vov a tener; lo oue tengo es una moneda

- No tiemen un: medio entre los dos!

~No tengo yo tampoco; no tenemos; ;nos puede prestar un medio?

=|Un medio no se presta, muchacho; un medio se dal T
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-Toma, Aquiles.

-Gracias...

-Ese amigo tuyo es mis callado que t@...

=8feee

=Y mds fino...

-Mis fino tambiém...

=Ahe ..

- ;Qué querfas, que te !dijese que mno?

=No, yo no digo nada; el que estd diciendo eso es usted.

- jBueno, viejo, a veces me hablas de tf y otras de usted!... jHibleme

de un tiro; lo que sea, pero de una sola cara, jcarajo.!

-No pasa nada; hablaste com &17
‘SIQ
= /Qué te dijo?

100 Aquiles

=Se sorprendié de oirme,.. -

-Claro; €1 sabfa que te habfas ido, ;mo?

=3Qud le dijiste

-Que vamos para alli.

~jA dbénde?

-Al Rosal, quinta "Kostia", em la calle Arismendi; nos espera allé.
Jice Hugo al chofar,

- jAdelante, caballo, - ¢lce =ugo

- {M&s caballo ser4 usted.

=Gracias.




=-De nada.
=iLle Ai4istes que Villanueva era policfa?
U
-No, no tuve tiempo de mada més que decirle que querfa hablarle, ;no
comprendes ?
-S1.
-Serfa bueno que fuesen a buscarlo antes del amanacer; asf, lo agarran
en la cama,
-Y Robertico, jqué har4?
=Robertico estard bien; jqué le van a hacer al chico? jNo crees?,..

-Yo creoss.

-Por eso; verds que todo va a salir bien...

- {Miren ese borrachol... jjQué rasca tieme.

-La agarro.

- jJAunque esté rascado?

~Rascado y todo; la Gnica condicifn es que tenga real,

=51 no tiene real, nada.

=No. jAcaso soy yo el buen samaritamo, o me paga acaso el seguro social?
=Claro.

-A veces agarro as{ a gente gorda; yo ando solo, asf, a esta hora; esto
tiene sus inconvenientes, y también tieme sus ventajas. A esta hora es

verdad que caen pocos clientes, pero a veces caen algunos neces zordos...

-iComo quién)




A mf no me gusta hablar mal de nadie; y de mis clientes menos.

-No, es uma curiosidad...

-Yo digo la cosa, el pecado; pero no digo quiém lo hizo, jentendido?
=Claro...

-Pues un dfa me encuentro con un hombre que no podfa dar un paso; aquf
mismo, en Sabana Grande; entonces me paro, y le pregunto si quiere algo.
El hombre apenas podfa hablar. Y me dijo que lo subiese al carro, y

que €l me pagaba bien. Yo, vefa que el hombre estaba bien vestido, y que
no era cualquier cosa; pero sin pagar mo cargo a nadie, ni que sea el
mismo Gobermador; entonces, le digo que me ensefie la plata, que me ensefle
si tieme con qué pagar; y el hombre mete su mano en el bolsillo del pan-
talén y jsaca un fajo asf!... Nada, que el hombre cargaba méis de tres nil
bolfvares, en billetes de a cien, jnuevecitos....

- |Cofio!

-Sin cofio, amigo; le agarro com todo cuidado y lo subo al carreo; lo meto
atrds; 6l querfa adelante; estaba rascado, pero querfa adelante, y que
para hablar conmigo; lo que yo me dije: este hombre se me vomita emcima
y me deja hecho una mierda; nada, lo met{ atréds; &l protestando, y yo que
lo empujo para dentro; y le pregunté dénde iba a llevarlo; me dijo que

(- po

- ;A dénde?

-A.... la quinta tal; no, yo no digo quién es el pecador, |nunca:i... Y

lo llevo alld, y le digo que me pague, y me da un billete de cien...
- i;Nada méds?

- ;Mis?




= jBueno, después de hacerle ese favor.
-No, estaba bien pagado; y yo nunca cobro de més, ;me oy8? jJamés!...
Pues sf, era uno de los gordos...

Y dejé la palabra en el aire; Hugo estaba loco por saber més, y miraba

a Aquiles, pero Aquiles estaba en lo suyo, callado; y asf{ siguieron los

tres un buen rato, lhasta que volvié a hablar Hugo:

- jEstamos llegando?

=8f... }Qué calle dijo?

-~Arismendi...

-Es la otra, la paralela; y jqué quinta?

-"Kostia", ;no?

~81.,

=Por aqui es la calle; aquf no hay luces, no se ven los nombres de
las quintas,...

=Al14 hay una luz prendida; debe ser la del director...

-jDirector de qué?

=Yo tampoco digo nada, caballero...

- {Mis caballero serd usted!... Aquf estén. JEs esto?

=81, "Kostia"... Gracias.

=De nada.

-Si lo necesitamos, acasc estard por aquf.,..

-iNo juegue!... Ya me voy para la casa; jya estd bien por uma noche.
-i{No se coja a su mujer tan temprano.

=No, me cogeré a tu hermana; maricém.

=~Vete al cofio...

=jPor qué tiemes que hablar siempre tan mal, Hugo?

-jCémo, es que yo gozo con esa vaina!




-Bueno, aquf no hables mal; este hombre es muy serio, }sabes?
=Claro.

=-Dé&jame hablar a mi; jestamos?

-Bueno, toca el timbre,..

-Espera, C11C0...

=Bueno, me callo,.. Toca méds fuerte...

=“Hola, Aquiles; pasen...

-Este es mi amigo Hugo, doctor es donde estaba Robertico...

¢ ’ .

=Ah, mucho gusto...| 2Ver’ CONOCL a2 SU MaMa...
admo ke Bt otas deile Chas
-Es que ya no podfa estar alld, doctor... Yo sabfa que pasaba algo;
no sabfa qué, pero sabfa que pasaba algo...
- ;Te diste cuenta?
-51.
- jCuando te hablé la doctora Moreno ayer? v
-S1, y antes de eso, cuando el domingo vino Josefina, sim =1 muchachito, s
fue llorando, sin despedirse de
-Bueno; jqué supiste de Villanueva?
=S5€ dbnde estd; 1o averigua
-iUn amigo de é17
~S$1, y mfo también; es del barrio mfo...
- jDénde estd Villanueva?
-En Coche en uns« apartamento, en un bloque.

- En cudl?

-En el segundo bloque




- jApartamento?

=Exactamente no sé.

-iNo sabes en qué apartamento?

“Noe..

~Eso va a ser diffcil, entonces.

-Pero sé mis. Villanueva es policfa...

-jPolicfa%eee; JQué policfa?!

-Dice que es un detective de la Prefectura.

- iNo puede ser!

~Eso me ha dicho el amigo; y podrfa ser; as{ es como se presentd &l

a la casa de la sefiora Campos con un carnet de policfa, inof?...

-Podria ser; no le alcanza la edad, pero ese puede comseguirlo todo, jese
es muy capaz de es0:... El tiene la obsesién de proceder de la forma menos
previsible posible; ése es &l... Entonces, lo mejor es que vayamos a la
Prefectura y hablemos con su jefe...

= jCudndo?

=Ahora mismo; no hay tiempo que perder; no he hablado con nadie tam
claro, pero te advierto que ese hombre es muy peligroso, y que debemos ir
con mucho cuidado...

- Vamos con usted?

= jPor qué no?

~Me esperam un ratico; voy a vestirme.

-81, doctor,.

~81, doctor"..s  |Eres un dala bholasl- i

- iPor qué?,., jPorque le llamo doctor?

-No, jpor el aceite!

-cﬁﬂo,-Por qué no te callas!




-iPor qué me voy a callar, si asf me va bien?,,. Esa sefiora del

retrato, jserd su mami?

-No sé&. Puede ser... -responde Aguiles

-Se parece a €l; y el militar aquél serd su pana.

=3iSu papll...

-Debe ser, jno? -~insiste Hup

-=1Si es Bolivar.

-jBolfivar era asfi?

~Claro...

=No me digas que es tam claro, porque yo he visto a Bolfivar con

otra cara.

=jCon otra cara?

=Con otra... - le interm la 1llegad 1 doetop,

-Bueno, vdmonos, Aquiles... Vamos faliando, no tenemos tiempo que perder,..
iC6mo me dijistes que se llama tu amigo?

~Hugo.

=-Estéd bien... MOntate atréds, Hugo... Td vienes delante, conmigo... jA qué
hora te fuistes de la Casa?

-Serfan las once...

=Y jcO6mo te viniste hasta la casa de Hugo?

1o que agueriz era

=-A Roberto,,.

-84, Josefina me dijo que ustedes habian 1llamado a la oolic{a,un

'SIc o




=No han ido.

=Y yo les dije que esto era urgemte..

-Pues no han ido., jEs que la policfa es asf!

=iCémo es la policfa?

=Asf, con gente como Villanueva, que no hace lo que debe, sino lo que
le parece.

=iTe parece eso?

=51, y a veces les parece que deben agarrarme a ﬂmi, y me agarram, jcom-

prende?... y tienen hombres como Villanueva, que deben agarrar, y mo aga-
rran, jah?...

-S1, asf es.., |Y ademds le dejan meterse dentrol...

-ijEso es, lo dejam hacerse policfa.

= iSerd verdad?

=Bueno, la mamd de Hugo dice que el hombre que se llevé a Albertico

le ensefid un carnet de policfa...

- |Qué sabe mi mami de eso! - --interviens Huco,

~Bueno, no es sélo tu mamd; es que Luis nos lo dijo nada més llegar,

sin decirle nosotros nada... jeso es importamnte, mo, doctor?

-No, si me parece de lo mifs normal con Villanueva... Ese hombre es peli-
groso, y se lo he advertido a la policfa...

-jiPeligroso?:

=Muy peligroso; ese hombre carece de toda referencia moral.

-iEse hombre ha hecho de todoi... Lo mismo va con una mujer que com

un hombre, y lo mismo roba que mata... jUsted supo lo que hizo al viejo
americano del Tamanaco? -dice Huwo,

= (TG crees, que fue &17

-Yo lo que se es que iba a ver al viejo...




= jDoctor, y qué habrd hecho a Robertico.

=Nada, probablemente mada... JEl estd con tu hermana, no?

-Creo que sf.

- :No estén seguros de eso?

-S1, estamos seguros de que Villanueva vive con Rosa en uno de esos
bloques de Coche; Luis sabe de eso; pero no sabemos si después de
lo de Robertico todavia estén juntosS...

-Deben estar,..

=Como usted ha dicho que &se es capaz de cualquier cosa...

-Bueno, hijo, todo tieme sus lfmites; yo no creo que Villanueva haya
sido capaz de hacer nada al nifio sin un. motivo especial,

=iUn motivo especial?

=Claro. Este tipo de sujetos actGan siempre con alguna motivacién;
los giros som imprevisibles, y ellos se afanan en virar de maneras
muy imprevistas; pero tieme que haber, en el fondo, algtn estimulo,
alguna motivacidmn...

-Y no cree usted que el muchachito...

-jNol... Olvidate de eso. Ese sujeto estd fahora com tu hermana, y

I

tu hermana le ha pedido que se comsiga a su hermanito... Porque tu her-
mana quiere al chico, jverdad?

-S1, lo quiere mucho,

-iLo ves?,,, Bueno, ya estamos llegando; jdénde voy a estaciomar
ahora?.

-En frente de la Prefectura hay um sitio, doctor.

-Pero eso es para los carros oficiales; jno, aquf hay un huecoi...
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-iiY por qué lo esconden, ah?!
~Robertico no estaba escondido...
=Y jipor qué no le avisan a Rosa dénde estd el chico?!

tenta hablar o1 Director. pero brinea la voz de

"f=4310.,1Porque Rosa estaba conmigo, }no?!...
habfan separado de ella porque ella estaba commigo, jno?l...

1siste el

~{Usted se me calla, director del cofiol... }|A usted qué carajo le
importa que yo viva a mi mamera, ah?.... [Yo ya estoy grande para que
usted me tenga amarrado a su pata con su cabullita, jentendido?!
iNo sea.., buenc mozoi... Y no se me mueve nadie porque lo mato de um
tiro... Ya ustedes me han jodido, ya lo sé; aqaf viene ahora el jefe,
que estd arriba y me jodem; no, si yo las cosas las sé€ desde el prim-
cipiol... Pero, jcarajo.... jantes despacho a ustedes tres, aquf
mismo. ...

-Mira, Villanueva... ~dice Hugo por mediar.'

-Td te me callas, "1“5511... [Si yo te conozco a tf también!... jy td

me conoces, no?... jYo 8é que tGi me conoces.... |Td no tiemes derecho a
palabra aqui, ;entendido?... Aquf el que manda ahora soy yo... Y usted,
doctorcito, se me mete a ese cuartico, [véngase, véngasel.,.

“No me empujes...

-jiAh, no, ah?!... jAndale, cofio!... jMEtete ahfl!... jjAquiles, no te

me escapes, carajoll...

- {No dispare.

-jAh, no, ahs... [A mf no se me escapa un conejo a doscientos metros,

cofiod ...




- Lo mataste

~Usted no se preocupe de esto, doctorcito del cofic... jMétase ahf!...

y td también, Hugo...
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-Déjame ayudar a Aquiles,,, -fral e LBTVeILy Hugoas

~jAquiles se ayuda solo, cofio de tu madre.... jmétanse los dos aqui,

y se quedan quietos, que si no, los mato también!.,. jEnrique?..,. iD6nde
le di?...

~Estd muerto...

arranca bruscamente, y baja, buscando la avenida Bolivar, y se va di+
ciendo: "jcorre, corre, Jesis loco, que te van a joder:"; y estd pen-
sando qué puede hacer ahora, que nunca esperd que llegasen las cosas
aquf, y piemsa que lo mejor es recoger a Rosa e irse; y lo piensa, si-
lenciosamente, pisando la chancleta como loco, y lo piemsa: podrfa irse
solo, y desde ya, y perderse, como se habfa perdido antes; y esa es una
solucidén, pero le tienme que dar vueltas a eso, y le da; pero de cualquier
manera itenfa necesidad de llegar hasta la casa y coger un dinero, que

no era mucho, que eran doscientos bolfvares, pero que los iba a necesitar;

jya temfa por qué llegar hasta la casa, y pisa y pisa el acelerador; y




asf recogfa a Rosa, porque s{, porque le gustaba, porque estaba muy
buena y ademis le habfa empezado a querer, lo que a ninguna mujer,
jnuncal; y jel muchachito?; el muchachito podfa irse para el cofio de

su hermana, la fina, jla condesaj, jla virgen:, jmo jodal; &l iba a bus~-
car el dinero y a Rosa, porque, ademds, Rosa le podfa servir muy bien
para aguantarse un tiempo escondido, porque para eso, para sacarse unos
reales, Rosa era um tiro; y la autopista era para el solo, iba volando,
casi como en un avidn...; era verdad, porque esa mujer se habfa portado
con €l como madie se habfa portade numnca en lo que llevaba de vida, que
no era mucho, que eran apenas dieciocho afios, pero que eran todo el mundo
que tenfa...; ya va, ya estd llegando; iba a ciento cincuenta, podfa ir
a mds, porque no habfa ni un solo carro en 1la via; y tenfa que correr,
como loco, porque no tardarfa en venir a buscarloj o no, o mo podfan
encontrarlo, porque esos cofios no sabfan d6nde vivia él, y en la poli-
cfa le habfan anotado otra direccidm, porque el dnico que conocfa dénde
vivia &1 con Rosa, jy ahora con el muchachito ese del cofio!, era su
amigo dei Banco Obrero y el que lo metié em esto, de policfa; nadie mis;
esa era la ventaja; y podfa llegar, y ya estaba llegando, y recogeria

a Rosa en un segundo...; porque tieme que apurarse, por cualquier cosa
que pueda pasar; jahora que estaba tranquilo y que no estaba haciendo
dafio a nadie, ja nadiej, y ya le estaban jodiendo, cuomo siempre; por eso

que deéfa €l a Rosa, que no lo dejan vivir a wuno, y que es por eso, que
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Lr uno adelante por si mismo... Ya ha 1 sgado, v se dice que

o r
rro abierto, porgue eso gera ir j

be por la escalera, norgue este ascens r, eon ser nueve v todo, va
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na, porque la pente es muy descuidada, y la gente pobre es todavia mas




cuidada, jy ahora tiene que subirse diez pisos por la escalera., se va

a reventar...; jcoflito el doctorcito, jno?!, jque lo llegd a buscar has-
ta la prefectural...; jsuerte que no saben dSmde vivel; iy el carajito?;
todo esto ha sido por el carajito de su hermano, [de Rosa.; y, bueno, pen-
sindolo otra vez, y jpor qué se meterfa &l con esa putical; para esto,
para enredarse por um hermanito; jno joda.; jy si dora Rosa se le pone
diffcil?. jLe gusta porque es igual que &1, carajoi...; ella tieme de
bueno eso, que lo comprende...; jese doctor sf mo lo comprendid nuncai...
Ese también es de los que hace la ley; esos cofios hacen una ley a su me-
dida, a la medida en que les sirve a ellos, y a todo aquel que estd fuera
de esa raya lo persiguen... jlo persiguen!;... jNo sean... buenos mozos:...
Y, claro, ese mundo es de ellos...; los demés, los que no han temido car-
gadora, ni colegio, ni nada de eso, esos "|nosotros, carajo.", mo pueden
cogerse una mujer, no pueden echar una vainita, jno pueden comer siquiera,
carajol... "Nosotros, los pobres, ¢no podemos comer....; jqué bolas tienmenm,
ah!; ellos echan vainas, y se cubren; ellos son.,.. que si el hijo del doc~
tor, que si el hermano del doctor, que si el cufiado deldootor,.. no?;

y uno, que no tieme ning@n doctor em la casa, que no tiemen ni casa, ni

madre, ni nada, jnadal, que lo Gnico que tiemen son unos cofios que lo es-

t4n jodiendo a umo por todos lados, porque tampoco tiemen por qué hacerles

otra cosa, porque son como ellos, y porque €l los jode igual, a como pueda,
jque ese soy yo, carajo., a ese le sacuden por todos lados, y los empujanm,
y lo joden, jme joden!; jime joden?, yo jodo:" Y ya estd em la puerta,

por fin; estd que le falta el aire; y ya estd dentro; y mo dice nada, sino

que, con una calma que ni &1 mismo entiende, sigue pemsando; "jqué le digo?;

lo de Aquiles no se lo digo, carajo'...




- iEres td, Jesds?

-84, mujer, jquién va a ser...; jvistete, répido, vistete!
-|Vestirme.,... j;Para qué?.

-Nos tememos que ir... jSe va a hacer tarde, répidol...

= iPor qué nos tememos que ir?...

-iLa policfa, mujeri....

-jYo sabfa, yo sabfa, que esto no podfa durar!.,.. jiQuién te descubrié?!
=El doctor, el director de la casa...

-iDe la casa de Observacidn?...

-;51, mujer.... [Vistete!... jRépido.

-14Y Robertico?:..

- jDénde est4.

=Durmiendo...

= Dénde?

=En mi cama...

- Déjab!

- jC6mo voy a dejar a mi hermanito em la casa solol...
-{No le va a pasar nada, jno?.

-S1, le puede pasar... [Roberticol...

-iEl cofiito ese se fuel...

-{No le hagas nada, Villanueval... jNo le hagas nadai... [No, mo le

dispares, no me lo mates!... jjVillanuevalil... |[jiQué hiciste?:...

- TG, jTe vienes o no?
- {No!
-mﬂ?:aoo

-i{Nol... jHas matado a mi hermano:... |Crimimal:...

-No, mujer... Fue para asustarlo,..




®

-iVete, vete de aquii...

=3iAh, sf?l...

-S1, vete; no me voy contigo; jeres un asesino....

-Te vienes conmigo, y sin gritar... jo te mato!

- |No dispares, Villanueva, no dispares.... Me voy contigo, pero no

me dispares... jpor favori...

= iQué pasa ahfi?%...

-Es Sebastiin, el vecino...

-Nada, no pasa nada.. Es que se me escapé un tiro...

- jAbra la puerta, policfa!... jEs la policfa, abra la puertal...

=No, Villanueva, por favor... no me dispares...

-A mf{ me van a agarrar preso, y jtG te vas a quedar puteando por ahf?,,,
TG crees que yo soy pendejo?...

-No, Villanueva: yo te ayudo, verds, yo te ayudo,.. No dispares, por
Dios santo, no dispares...

- jAbran a la policfal...

-iNo me disparesl... jAys..

-i{Y a ustedes también les disparo, cofios!.. jTumben la puerta... t@mbenla....
-;Y me van a matar, pero yo mato a dos, a tres, a los que se me paren

delante!...




""!Robertico, ?d8nde estuvistes!"...; estd llegando el muchacho, con el
director; Josefina lo abraza, y le pregunta que démde estaba; Robertico
estd pilido, y Josefina lo siente frfo, y dice a su hermana que él es-
taba con Rosa; a ver si también estaba con Villanueva; !claro!, porque
&1 estaba con los doS....; ?dénde los consiguieron?...; el director le
dice que en Coche; ?en Coche?...; si; y Josefina se ocupa de su hermani-
to, v le dice si tiene suefio; Robertico le dice que no; que ?quién lo
despert6?; que lo despertd Villanueva; ?Villanueva?...; 81, porque llegé
gritando a la casa, y se despert§ Rosa y €1 tambiém, porque €l estaba dur-
miendo con su hermana, y que Rosa se levantd entonces y que Villanueva y
ella estuvieron hablando en la cocina, y que Villanueva decfa a Rosa que

tenfan que salir inmediatamente...; Josefina le pregunta qué hizo Rosa

entonces; Rosa fue a la habitacién y recogib sus ropas y se las llevd a

la cocina y comenzé a vestirse alld; ?y Rosa le dijo algo a &1, a Rober-

tico?; no, porque ella creerfa que todavia estaba dormido, pero &l estaba




escuchando todo...; ?y qué mis?, pregunta Josefina, que estf sin peinar-

se, porque no le ha dado tiempo, pero estf vestida, !y el doctor est#

sentado en el Gnico asiento ¢émodo que hay en la casa, el sillémn rojo,

y la sefiora Campos estf sentada en una silla, sin siquiera vestirse,

con el camisén; Robertico estf entre las plernas de Josefina y sigue con-
tando que €l oyé cuando Villanueva dijo que le iba a pegar um tiro...;

‘un tiro a Robertico!l...; sf, y que ya estaba cansado de &1, y entonces

€l se levantd répidamente y se puso el pantaldn y se salié del cuarto...;
"!no te vio Villanueva!".,.; no, no lo vio porque estaba discutiendo con
Rosa, que se estaba atando la blusa, y abrié la puerta de un golpe, porque

no estaba con llave, y salif corriendo por la escalera...; "!pobre hijo!"...;
y Robertico bajé, saltando, y Villanueva lo siguié un rato y le dijo que

se parase, pero no se parS, y entonces le dispar§ un tiro y otro tiro...;
Tcuéntos?...; Robertico no sabfa cufintos, pero le disparé varios... pero

no tenfa por qué asustarse Josefina, porque &l corre muy répido y no le

podfa dar, ?comprende?...; claro que s{ le comprende su hermana, ?cfmo no

le va a comprender?, y Josefina estf llorando; entonces Robertico le dice

que no llore, que si quiere que le siga contando; claro, ?qué pasd después?...
y Josefina ve al doctor que estd escuchando todo y le pregunta si &1 estaba
alld y qué pasé después; el director le dice que no, que ellos estaban en

la Prefectura cuando eso, cuando llegd Villamuev: la casa, ¥ que ellos
lieron de la Prefectura més tarde...; "?quué més, Robertico?"...; bueno,
€1 baj6 las escaleras y ya habfa una radio-patrulla en la calle, y le pre-

guntaron los policfas dénde estaba el hombre que le disparé, en qué piso,

y €1 les dijo dénde era, y también les dijo que su hermana estaba allf...;

?les habfa dicho eso?...; sf, y entonces subieron los policfas por la es-




calera, agachados, porque Villanueva podfa disparar desde arriba, ?no?...;
claro...; y entonces se oyeron mfs tiros y llegaron también m&s patrullas...
{como seis!... y luego llegaron mis y més... 'hasta doce llegaromn!.... y to-
dos le preguntaban qué pasaba, qué hacfa &1 allf... "l!porque yo estaba muy
asustado, ?sabes?!"...; claro, c6mo no iba a estar asustado, pobre hijo...;
y €l querfa ver a Rosa...; "!qué es de Rosa, doctor!"...; primero no sabe

€l qué decir, porque todavia esti confundido con todo eso, pero se da cuen-
ta que tiene que decir a Josefina la verdad...; "!Rosa, qué fue de Rosa!'"...:;
el director le dice que estf herida...; !?heridal?...; sf, pero que no se
preocupe, porque es poco, s8lo tiene algo en el hombro...; ?algo, qué?...;
lé dio una bala... de Villanueva, pero s6lo en el hombro, y no es nada...;
:?de verdad que no es nada?!... !?dfinde est&?!...; el doctor le dice que la
llevaron al Periférico, y que &1 hablé con ella, y que estaba asustada, eso
sf{, pero que estaba bien, que no habfa peligro...; Josefina no lo cree,

ino lo puede creer!... y dice al doctor que le diga la verdad, que no le
oculte nada...; €1 le dice que no, que estd seguro de que lo de Rosa no es
nada de importancia...; ?!puede ir a verlal!?...,; cbémo no, €l mismo la va a
llevar en su carro, y verfd que le dice verdad...; Josefina se queda més
tranquila, y pregunta a Robertico si él1 la vié...; Robertico le dice que

no, que a €1 le metieron en una radio-patrulla y no lo dejaron salir has-

ta que llegb el doctor y lo metid en su carro...; ?y Villanueva, qué habfa
sido de Villanueva?...; el doctor le cuenta cémo se enfrents Villanueva

a la policfa, y que no querfa abrir la puerta, y que insultaba a los po=
1iq}as!-y que, por fin, tuvierom que tumbar la puerta, y cuando la estaban

empujando Villanueva dispard y maté a un agente y dejé heridos a dossas.;

"!Dios mfo!"...; asf fue, y cuando la policfa termind de tumbar la puerta

le tuvo que disparar y lo mataron cerca de donde estaba Rosa herida...;




"lpero Rosa estd fuera de peligro, doctor!"...; el director insiste en

que si, y que ella misma lo podr8 comprobar, porque le va a llevar al
Periférico de Coche en cuanto esté lista ella...; ah, sf, pues ella termi-
na de peinarse en un segundo y estd con él, y dice a la sefiora Campos que,
por favor, se ocupe del nifio, que deberfa desayunarse algo, 7no?...; la
sefiora Campos dice que cémo no va a dar a mjuel hombrecito el desayuno que
necesita, que no faltaba mds....; y Josefina se estd peinando, y el direc-
tor estd esperindola, muy preocupado, porque Josefina no sabe todavia nada
de Aquiles, que esfd muerto, y ella mo le ha preguntado nada, porque segu-
ramente esti demasiado preocupada por Rosa, que es la que estaba corrien-
do mis peligro...; "ly Aquiles, doctor, 7sefqueds con Hugo?!"...; el direc-
tor no sabe qué contestar, porque sf es verdad que estd con Hugo, pero no
como se figura ella, sino muerto, y Hugo estf con €l porque alguien tenfa
que quedarse, porque lo han llevado a la morgue del Hospital Vargas...;
me oy6, doctor?...; cbmo no le va a ofr el doctor, si no tiene més ofdos
que para ella, para lo que le puede preguntar Josefina sobre su hermano...;
?estd con Hugo?...; '"tengo que decirle algo, Josefina'...; !ya estd!...
por el tono, por la cara que ha visto al director, Josefina sabe que ha
pasado lo peor, que...; '"se lo tengo que decir, Josefinal™...; !murié!...
¢lmuribll..., !!digamelo, doctor, es eso... esol!!...; y el director no le
dice nada, pero esa es la manera de decfrselo todo, ?c8émo le puede decir
mis?...; !?murié, doctor, murié?!...; y la sefiora Campos entra a la salita
y mira a Josefina, y luego al doctor, y no dice nada, pero estd blanca, y

esa mujer no puede durar mucho tiempo de pie... pero aguanta, y pregunta

si ha pasado... algo més... y se da cuenta que sf, porque hay algo colgado

en el aire que termina de descolgarse, y eso tiene que ser que alguien ha




muerto... y ella piensa en Hugo, ?en quién va a pensar?... y pregunta al
doctor, suavecito, sin gritar, si ha pasado algo a Hugo, a su hijo..., ¥

el doctor se levanta y la sostiene y le dice que no, que no se preocupe,
porque Hugo estd bien...; ?l!y Aquiles!?...; de Aquiles no le puede decir
nada el director, nada mis mirarle a los ojos y estarse quieto, més no
puede; y Josefina, en lugar de empezar a gritar se sienta al lado de la
sefiora Campos y le abraza a ella y empieza a llorar...; llega Robertico,

y no dice nada, sino que se echa sobre su hermana y llora también, y a la
sefiora Campos, que ahora sabe que no es con su hijo, le ha vuelto un poco
el color y se ocupa de Josefina y de Robertico, y los acaricia, y mira al
director, que no sabe qué mfs decir ni qué hacer, y asf pasan varios mi-
nutos, y entonces Josefina se yergue y se seca las ligrimas y pregunta al
director que ddnde est&...: ?Rosa?...; !Rosa nol... !!Aquiles!!... !! Aqui-
les dénde esté!!...; en el Hospital Vargas...; ?la puede llevar alld, por
favor?...; claro que sf, y se levanta y ayuda a Josefina a desprenderse del

abrazo de Robertico, que tiene que quedarse en la casa, y salen los dos,

el director y Josefina, abrazados, hasta el carro que estf en la puerta.




Llega José Armas, ansioso, un poco pilido, y el director le dice que

tome asiento, que se siente, Testd bien?; José le dice que sfi, que se
siente muy bien...; &l divector le pregunta qué desea, a ver si quiare
hablar con €l; José Armas le dice que sf, por favor...; cfmo no, puede
hablarle con emntera libertad; bueno..., y a Josd no le salen las cosas
muy ffcil, porque se agarra fuertemente de las rodillas con sus dos manos
pero no le sale palabra...; entonces el directer le dice que cimo sndan
sus estudios, que qué est? estudiamdo...} carpinterfa; ah, la carpinte-
rfa es muy bomnita, fle gusta?...; José Armas le dice qua sf, que le gusta
mucho...; Tpor quél...; bueno, porque le gusta el olor de la madera, y le
to que le salga algo hecho por sus propias manos, 7entiende eso el direc-

tor?...; clare que entiende, y le parece que tode eso que siente €1 es

prueba de que las cosas se le estén enderezando por dentro, de que estd

gintiendo la necesidad de ser Gtil a los demfs, de construlr algo, Tentisn=-

de eso José Armas?...; pues sf, entiende eso,porque lo siente, le parece




que lo que le estd diciendo el doctor le sirve para explicarse sus pro-
pios deseos de hacer slgo... l!esoc es!... Teso es normal, estd bien?...}

iclaro que estd bien!...; pues a José le gusts quea le digs eso el divess

tor...j €laro... muy bien... shora... Tquiere algo, deses que le ayude

an alguna cosal...; sil, José Armas le dice que sf, que ha venido & eso,

a hablarle de... bueno, Que a €1 le gustarfs salir} Tsalir?e.s; clavo,
salir fuera y empezar a trabajar, me?...; elaro, eso también es de leo

mis natursl, y es justo que se plantee eso y que venga ahora s plantefr-
selo al director de la Casa de Obgervacién, ™mo?...; sf...} sf, asf es,
pero @ €1 le gustarfa saber qué planes tieme, & dénde quiere irse, qué va
a hacer... 7Tcomprende?...; of que comprende, clmo no...j; bueno, 7a dénde
plenga irse al sslir de la Casa?...; José Armas sabe dénde va s Lrse, pero
no sabe clmo deeitlo, no sobe clmo empeszar, y le suda la fremte, y las ma-
nos, y le ascusce todo por dentro y se vuelvé a agarrvar de las redillas,

¥y, por fin, dice al director que €l se va g ir 8... 1la casa...; 72 qué
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casafe.e: 2 Jose le cae aguella nresunta como u cima,

al director con susto, porque &1, el director, que os silempre tan cuidado=
50 y le ayuda a somptesr leos problemas, TcSmo le pome a 61 a temer que ex-
plicarle esol...; y el director espera, porque sabe que despulls de ponerle
al goven una subida as{ hay que esperar a que tome aliento, pere hay que
enfrentar al joven a la pendiente, porque €1 quiere saber si el joven estd
dispuasto a subir primere, y, segundo, si esas disposieidn es suficients,
i, ademfis de las ganas, el joven tiene las fuerzas para comengzar a sublr
zquella cuesta... Tquf le dice 2 @selj... Tlo de la casal...; clarn; lo
de la casa, porque Ta quél cass ve & ir €1 al salir de aquil...; Josd Axr-
mas estf como esos corredores de cross que han hecho los primeroe dos ki«
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lémetros y emplesan s sentir que despuls del primer sofoco el fuelle de

sug pulmones comienza a tomar el aire que necesita, que comienza al aire

& controlarse, a respirar bilen, y entonces José Armas se yergue um poco

en su asiento y le dice que... &l quiere salir de la Casa porque quiare...
casarse; lcasarsel...; sf...; ?y com quiénf...; buemo, con... Josefina;
feon Josefina?...; ya estd falténdole otra vesz el aire; y es porque esté
en un repecho, que puede ser corto, que puede ser largo, sagln, segin lo
quiera el director, y le apure o no en la subida..; "lqué sfios tiene us~
ted?™...; Josd Armas le dice que é1 tiene diecisiets afios...; "tdiecisiete
afics y se quiere casar?™...; José dice que sf...; “y su novia es Josefie
na"... el director quiere genarse un segundo, para dejarle a José tiempo
de respirar...; sf, doctor...; el doctor le dice qua Josefina es una mu~
chacha buenf{sima, que estd seguro de que ser§ una excalente compafiera para
él, v que shora, precisamente, Que esti necesitada de afecto, le parece muy
bien que 61, José Armas, haya teaido la generosidad de pensar en otros, de
pensar en eésta muchscha que atraviesa un momente wuy diffefl, v que esté
bien que José piense que Josefina necesita alguien que estd cerca de ¢lla,
mol...; claro...; todo eso le parece biem... pero Tno eree Joaéd Armas que
& es todavia demasiado joven para asumir uma responsabilidad asi, para ha-
cerse cargo de un hogar?...: 'ne, doctor",..; me, si 81, el director, sabe
que José Armas lo ests pensando ssf de buuq fe, que es sincers al decirlo,
Tpéro sabe bien a qué se compromete, sabe bien Josod Armss la responsabili-
dad, la carga, que osth sceptando en estos momentos de sus diecisiete afios
para toda 1a vida?..., y el director se ha detenido casi palabra por pala-
bra pera hacer reflexionar a José Armas, y después de eso, espera, espera

ur rato, sin decir nada, y mira clmo se compertsn las manos y los ples y
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los ojos de José Armas, que estd sentado delante de &1 como sobre una
silla eléectrica, tieso, tenso, durvo...; José sabe lo que tiene que decir,
pero no le sale, porque se le ha vuelto la boca de maders...; "!por qué
cree usted, Armas, que no es demasiado joven?"...; y Josd Armas no sabe
decirlo, pero por fin le sale quae... €l quiere a la muchacha, y que ella
también lo quiere, ™Tof...; al doctor le pragunta entonces si Josefina
vino 2 verlo ayer...; Joeé le dice que sf; » ver qué le dijo de Rosa,

que cémo estd ells; José Armas le dice que Rosa estd mejor, y que espe-
ran que pronto le den de alte...} Ty el pequefiof...; Robertico estdi tam-
bién bien...; 7lo trajo con ella a 1a visita?...} no, ne pude; bien, no
importa, y pide a José que siga, que le habfa interrumpido cuendo le es~
tabe hablande de Josefina y él...; pues que sf, que Josefina vino ayer,

y Que ya sabe €1, el doctor, que €1, Josd Armas, no tiene a mis nadie...
¥y que mblaron de ellos dos, de Josefins y de &1, y que quedaron en qua
8@ van a casar tan pronto él salga de alld, y que él quisiera salir cusn-
to antes para ayudar s Josefina y a Robertico, Tcompremde el director

ese compromiso?,..; sf que lo comprende, y le parece bien, perc gquiere
saber qué més va a hacer José Armas al salir, ademfis de casarse...; Josd
Armas quiere trabajar...; ?dénde?...; uo sabe, €l busca trabajo y lo en~
contrarf de algn modo, "no?...; muy bien...} le qua quisre sabar ahora
José Armas es cufindo pedrd salir de allé...; el director le dice que lo
deje pensar unos dfas, y que le pusde adelantar, eso sf, que &1 tiene muy
buen informe de su estamcia en la Casa de Observacién y que espera que pueda
resolver ssta situscién promto, pero que le tiene que dar unos diss, y que
entonces lo va ¢ llamar, Testd conforme José Armas?...; pues af, y se lo

sgradece mucho...; de nada, no le debe nada, y lo que consiga serd por




sf mismo, porque uno no debe esperar mée que lo que haga uno mismo, ¥y

lo que uno hace lo tiene, y lo que no hace, pues no lo tendrd nunca,

fentendido?...; José Armas dice que si, que ha entendido muy bien...
ino sabe mfs 0 menos cuadno va a llamarlo a €l7...; no, no lo puede
decir todavia... Ttendrf la psciencia de esparar unos dfas?...; José
Armas dice que sf, y welve s dar las gracias, y sale, con la tranqui-

lidad de Snimo de haber cumplido con su daber.




Robertice le ha salido sl camino, y le pregunta ai ha congpeguido tra-
bajo; Josefina le da un beso y le sonrfe y le dice que sf, que por

fin lo ha conseguido, Testd comtento Robertico de eso?...; c¢lareo, pere
€1 quiere saber si Josefina y €1 se van a ir de aquella casa por esoj
“Iporque comseguf un trabajo?™; sf, por e@s0...; pues es verdad, se ten~-
drfno que ir...} Ta dénde?...; = 1la capss de mtes, Tno quiere regresar
a la casa de sntes?; Robertico dice Que no, que &l ests contento donde

astd ahora, con ls sefiors Compos y con Hugo...; sf, ella también, pere

no pueden @star siempre an esa cesa, Tno comprende Robertico esel; ime,

no comprende!; bueno, ya comprenderfi... Tpor qué no va a Jugsr & la ca-
1le un ratico?; sf, perc antes tieme que prometerle que el domingo lo
va a llevar a la Casa grande para visiter a Josf Armas, Jokey?...; #f,
estd bien, y abore Josefina ve a ls seflors Campos, que estaba esperando
que terminase el interrogatorioc del pequefio, y entounces pregunta ella

2 ver sl es verdad lo del trabajo; Josefina le dice que of, qua, !

fin!, dio con un empleo; 7déude?; en una fAbrica de bolsas de plistico...;




Tera bueno el trabajo?; sf, bestemte busmo, porque és flcll, y puede
salir »1 madiodia y temprano en la tarde pera atender a Rebertice, sun-
que la pags no es muy grande; la sefiora Campos quiere saber culinte; Jo-
sefina le dice que catores belivares...} "no es wucho, m"hija, pero nada
es mis poco todavia, Tnol"...; eclare, y Josafina asté contemta con eeso,
porqua hay que comeugar por slge; e¢lsre, ¢laro...; pere Hugo éntra para
decir que a &l le parece que ¢s muy poco Qque le paguen ass plata por ocho
horas de trabajo... muy pocol; su madre no estd conforme, dice que pars
uns muchacha que no ba trasbajade nunca en ese oficio, eso es bastante;
Josefina dice qQue, bueno, qué alla no puede poner las condiciones, Que
las condiciones se las han puesto a alla los patronos, Tmol...; lsl, &sos,
lop capitelietas!...; Ty quidn va a ser duehic de una f£8brica, lah!, dica
la sefiora Campos; y ot hijo tiene la respuesta, porque le dice qua hay
otras partes del wundo donde las fdbricas no son de los capitalistas,
Teabe @so ellal...; no, la sefiova Campos no sabe de eso, Tclwo va a saber?,
pero ella of sabe que para temet una fhbrica hay que temer dinero, y que
uncs limpios como ellos estl segurs que no pueden tener uma £ibrica para
dar trabajo a la gente, Tnel...; bueno, Hugo wo Quiere seguir discutien~
do eso con ella, porque es muy buena y todo, pero su madre no sabe nads
de e80...; Jopefina quiere dacir aslgo, y dice Qua ella no puede decir mu-
cho sobre esto, porqua ella no sabe tampoco muche da eso, ni de nada,
pero que ella sfi sabe que para comer tieme que trabsjar, y que el traba-
jo no da mucho en ninguna parte, y que si le dan ssto en esa fAbrica de
bolsas, 7a ver qué va a hacér sino ponerse a trabajar?,..; buemo, bueno,

llugo quiere dogir eom squellos brazos levantados al cielo Que ya sabe

‘que ya sabe eso!, pero que no le entienden, !que no le entienden!, y

#
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que €1 sabe que es0 mo lo puede arreglar 61 de un dfa pars otre, !que

si pudieral...; la sefiora Campos sale para la cecina; Josefina le pre=
gunta entonces que cbmo estd 61, Hugo, en casa a estas horss, porque

nunca estd; “esperfndote a t"...; 7!a ella, a Josefina!%...; of, Tpor qué
se extrafia ells de es0?,..; bueno, porque ella sabe que Mugo nunca ests

en ¢aga a4 esa hora...; pues hoy sf ests, porgue quarfa hablar con &lla

y preguntarle cémo le iba eso del trabajo, del emplee, Tcomprende?...;

sf{, ya comprende; 7o ellz nmo quiere ques &1 se ocupe de sus problemasT...|
sf que quiere Josafins eso, Tpor qué mo ha de querer?...; "pues no sd...
como te sorprende tanto que yo te espsre™...; bueno, le salild asf, pero
ella le agradece ese intefés suyo...; 7de veras?: claro gue ¢f 7acaso

no sebe @1 que ella le estf muy agradecida por todo lo que ha hecho por
elios?...; bueno, eso @s 10 de menos... Ty @s verdad que ashora ella plensa
mudarse con su hermanito a la casa del Manicomio?; sf; Ipor quél; buesno,
porque es hora de que regresen » su casa, ™mo?... y, adends, e¢llos no po-
dilan seguir molestando siemprej..; lellos no molestan!; bueno, puede que
notuolesten, y eso por la bondad de los Campos, pero...; y Hugo pregumta
eatonces qué va a hacer Robertico en la casa mientras ella, Josefina, es~
th trabajando; Josefina le dice que el chico va & iv a la escuela; 7a la
escuela?; clareo, ?ie pssece mal?; no, mal no, pere 7a qué ssucusla va &

ir en El Manicomio?; bueno, ella lo pansd ya todo, y va a bajarlo con ella,
custdo va a trabajar, a una escuslita que hay en la Avenida Suere, y slld
heblard con alguien que le pemaita al nifio lleger tan temprand en la mafia-

fa, y luego lo rvecogerd al mediddfa, y lo misme an la tarde, Tcomprende?...;

s, paro todavis no sabe si se lo van a sceptar asf; no ssbe, plre sabrd




pronto, porque tieme que ir a hablar de eso maflans...; Hugo le dice re-
signadenente que estd bien, que ella debe hacer lo que la counvengs me-
jor, que eso es cosa de ella, pero que €1 y su manf quierea que sepa
Jogefina que 2114, en su casa, no estorba ella, ni estorbe tempoco Ro-
bertico, mo?, y, eso, que &l va a sentirle mucho, y queé su msmi Combidn,
que ya se hablan acostumbrado a ellos dos en la casa, Teonprende?,..; of,
Josefins lo comprende, y les estd muy agradecids...; Huge dica que 61

sabe que Robertice no quiere irse de la casa} Josefina dice que sf, que

¢l chico s8¢ lo acabe de decir; Ty quél...; no, qua Robertice lo guiere

& él, y & lo sefiora Cagpos tambidn, y que su voliuntad de quedarse an la
caps @§ por eso, pero que slla debe pensar en otras codas...) "en Josd Ar-
mas, fior ejemplo, MoT"...j 8f...,; Timporta mucho ese hombre a Josefinal...;
gf.cej Tmucho, mucho?.vcj sfivsj Ttanto?. .. sf, asi es; y €1, Hugo Campos,
ino le importa mads?...; Telme que no le imports nada?...j sf, sl #l....
oo significa nada paras ella...; si, 6l es un smigo muy bueno, y le debs
mucho...; "ia mf no we debes nadal™s si,’ells 8{ 1¢ ‘deéba muchas cosas, ¥

le pide, por favor, Gue ne lo tome a mal, porque ella lo aprecis muche,

pero 81 vo pignifica lo gue Joeé Armas, Tcomprende Bigo asol...; oL, ya

entienda...; pore, a wm‘ar de asa.i. dlfsreucll. ¢llos son amigol.. wuy
amigos, Tverdsad?; ef...{ de veres, s ella, a Josafina, lé duele mucho sa~
ber qua le estd haciendo dalio l'!.n'quuulr. Jeoaprendeli..; nf, Hugo Campos
sabe todo eso, pero eso no quita para qua la siga Quériendo, Tentiende
Josefinas esol; tambiéa, ese también lo entiende ella, pere 7qué pueden
hacer allos dos, Huge y Josefina, para ayudarsel; TQull...; sf...; bueno,

puaden seguir esperando... Tmo?, Tpor gué no le deja espersr alge, mien-




tras se sabe lo Que va & pasar con José Armas en la Cass de Observecifn,
porgue José Avwmas estf todevias prese, no?.,.} ne, preso no esth,..; Tmo
¢atd preso?) no...] 78alid?...; 0o, no salis, pero en la Casa de Observa-
cidn para Varones no se asté preso, porque eso @& para bé mayores de edad,
y Josd Armas @6 un menor, Tcomprende Hugo la diferencisa?; sf comprende,
pero de todas meneras José Armes pstd encerrade, Tne?; sf} y mientras no
sepa Josefins qué va a ser de ase José Armps, pues ella no puede hacer
planes, porqua 7no 88 Va A capsr elln_con un hombre qud estd... encerrs-
do, gin poder salir, nof...; blemo, Josefina estd segura deé que va a salir
pronto; Tquién le ha dicho?; ne, ne le ha prometide eso nadie; pero los
menores no estfn en ‘ess cosa mis d¢ unos pocos meses...| bumae, e80 cred
ells, porque es muy buema, pero ella no sabe qué ha hecho José Armas y &
dénde le puedén mandar despuds de @so...} Josefins le dice que i, que
ella ssbe bien lo que ha hecho Josd Armas, que no hize sino mekerse una
noche en un abastes, !y mal heche pere que ellcs dos, Josk Armas y Aqui-
les, lo hicieron por necesidad, por malos comsejos, por no taner a nadis
que los ayudsse...; pere no se metid Aquiles, sino José Armas, Tne?; »f;
ella saba qua el Qua eatrd o rober fue José Armas, perc que fue porque na-

die le habla ensefiado sntes otra coss, ¥y Gue eso tsmbién se pega, como astd

pagando en la Cass de Obgervacifm, 'y iul luego puede gper un hombre homrado,

o?,..; pues Buge Csmpos mo eabe es0, Do sabe...; 7por qué la parece que
no?...} nofugo wo ssbe eso, pero tiene sus dudas, porque... el qua puue~
ba repite...}.ino siempre!; no serd siempre, pereo sf ocurre eso muchas

veces, ™mol...} & veces,..; 1!s vacesil...; bueno, y Tqué ls quisre deecir

Hugo con eso?; no, nada, que debe pensarleo bien sutes de comprometarss cen




un muchacho asf, y que ella ssbe que &1, Hugo, estd slempre alld para
ayudarla y para... qQuererla, sf, porque shors gue su mamf no estd alléd

se lo puede decir, porque €1 no hace sino pensar en ella y pensar em lo
feliz que la podria hacer €l y también a Robertice, que lo quiere como un
hermanito, Tnol...j isf, sll... y ella lo entiende tode, y se lo agradece,
pere "me ve Hugo que ells tiene smores con José Armas?... !7no ve #1, qua
es tan 1n§il£3ente, @s0?i..4; 8L, lo ve, paré no puede resignarse ne
puede resignarse no puede!... !7qué hace?!...; sf, es diffecil hecer nada
cuando se estd asf, y Josefina lo entiende bien, pero tieme que penserle
él, también le toca pensar a &1 que ells estd en una situacidn diffeil,

y que €1, que sabe més que ella y es mis...inteligente que ella, debe
comprender mejor, 7no?...; ‘sf,..§ y, por favor, no quiora ells que s rom=
pa nada eatre allos, Tentendido?,..; 8f...; Tpero asf, da verdad?...; sf...}
Tquiere 61 que ella le pruabe qua lo quiere bien, que ella,.. tambiéa le
tiene carifio?; Hugo si quiere e80...; y Josefina se levanta, llegs douds

estd sentado Hugo, que es sobre el sofd, le agerra la cabeza con las dos

manos y le da un baso en la !r-ntt.;.; Hugo no se mueve, pere la mirs, y

ve que estd llorsndo, y se levanta para no dejaria ir, pere ya Jogefina
esté en la cocina, con la sefiora Campos, que le dice que le ayude o pre-
parar de comer, ™Tne?; To se quiere cambiar de ropa antes?...; Josefina le
dice que po, que estd bien; Hugo estdl en el vano da la puertas, viéadoles
trabajar; la sefiora Campos pregunta a Josefina qué es de Rosa; Josefina mi-
ra shora a Hugo, como pidiéndole que pongs atencién, y dice que ella ep=
pera que llegue promto a la cass, y que ests es una razén también pers

que ella, Josefina, busque acomode promto ea la casa del Manicomio y se

pongs a trabajer para buscar comids para tres, porque Rosa no estarl en




posicién de Recer nada hasta qua se termine de curar,..} Huge sabe que
este es un argumento mis de Josefina para irse de la casa, !sunque la ra~
zén importante es Joed Armss!, y le duele que Josefina se sscude en ra-
gones que no sof Tasomes, y le dige com vierta crusldad en el tono gue
ne, que Rosa mo puede frgse & la coasa ahora...; !™otl...; mo... 1ipor qué
nolf...; porque no, porque Ropa tiene que pasar antes por la clrgel.i:}

+ta la céreel?l. ..} sf,.no sabe Hugo para eufinto tiempe, pere Rosa tisnes

que irse a la chreel; ?pa7ﬁuér...; porque estf cemplicade em cosss de Vi-

1lanveva, Too comprende eso Jogefinal...; ella no sabe mada de ese, ells
sabe polamente que Rosa es su hermena, y Que tendrd sus defectos, pero
ells no ha estado mezelnds en nada de lo que hs hecho el ssesine de Villa=
nueva...; of{, Hugo sabe éso, pero la justicia tiena que averiguario tede,
y mientras tanto la ven a meter en la Chrcel Modelo...; 'Tquifn le dije
epo?i, y Jogefina ya estd sentada, sin saber clmo estarse de pies, derrum-
bada sobre una silla, y pregunta quién le dijo eso a Huge; ?quiénf.., el
abogado emigo de ellos, Tno se scuerda?...; sf, se acuerda,...) puas #1...;
THiugo puede hacer algo por su hermsna Rosa, hablsndo con su amigo aboga~
do otra verl...; si que puede, clmd ma, 7y Rosa no la dijo nada de esto
cuando la fue a visitar la ditims ves?; no, no le dijo nada, y scaso no
sabe, y, si ssbe, no tiene seguramente. ganes de hablar de es0, Tnol...}
claro; pues ese pass, y Josefina vualve s ayudar a ls gefiora Camflos, y
ahora es élla, ls madre, 12 que dice que no se preocupe Josafina por ese,
que pronto sabrin que Rosa mo tuvo nada que ver én lag vagsbunderfas de
61, de ese Villanueva, y que no se preocupase demssiado shora, que to-
davia ers temprano pars saber lo gue iban a hacerle a Rosa, y qua, ademds,

Hugo iba a heblar con ¢ps amigo abogade que tisme, ™a?...| sl mamd Cam~




pos, pero ella no puede dejar de pensar en eso, Tcomprende ella?; sf que
comprende, hija, sf que comprende, perc no por mis pensar se va aare-
glar eso mfs ligero, mo?; elaro...} y Hugo se acerca a Josefina y le
dice que no llore, porgqua todo se ird arreglando; Josefins dice qua i,

¥y que, otra vez, tiene que agradecerles tanto...} gue no hable Josafina
de ésto, y entonces se le ocurre a Hugo preguntsr que démde va a trabajar
Jogefina; le.-dice que por Sam Martin, que es una fibrica de textiles...}
ne esté lejos...; no, y ademfs hay un cartito per puestos que la deja en
12 miema puarta de la fdbrica; "!pero ocho horas dg trabajo por catorece

bolfivaresi™...; y, "qué mis puede hacer Josefina?; no, nada...; entonces

mem$ Campos pregunta a Josefina, como gi estuvitese ayuna de todo, sunque

puede qgue ella sepa més de lo que dice con aquellos ojes, que qué va a
ser del amigo ese que estaba con Aquiles, José Armas; Josefina le dice
que &1 quedd en hablar esta migma maflane con el director, que acaso lo
saquen pronto, gue ella tiene que ayudarle mientras tanto... ¥y que sl ese
abogado amigo de Hugo le pudiese ayudar también...j Ty por qué nol, pre-
gunta mem# Campos y mira a Hugo, que estd viendo a Josefina, Ty por qué
ne, Huge, ah?...; of, tembién podrfa hablar 41 com el abogado scerca de
José Armas, sf podris...; Josefina lo mira, y le pregunta con los ojos,
con asos 9jos grandes y negros con que ve todo, es verdad que le¢ va a
ayédar...; HBugo le dice con los ojos que sf, y luego dice a su madre con
palabras que e¢dmo no, que tambidn le hablard de eso; Tcostarl mucho dinerely
bueno, esas cosas cuestan muche dinero, y los pobres que no tisnen dinere

no tienen quien los defienda, y los ricos, por vagabundos que sean, tienen
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quien los defienda y quien se apisde de ellos en los juieios, Tne?, leso

e 1l o e T = p— la nog? ] 1 e - " 3y

tor les ayude em epo, Qua eso ya sabé que &s vardad, v qQuea entonges ag-

rera nue ~1A aa e | T Mo ThacalTina - ‘epcuNaATrse; 0,

claro. ..} ¥ mamﬁ.Cnmpoa pregunts & su hije que por qué no defiende a to~
dos figuel, v por qué el que tiene dinero, que ya tiens demssiada ventsja
con tenerlo, tieme también epta ventsja cuando necésita que le defiends

la justicla, T™noT...; "oy, mami", y Bugo se rie, y dite que 46nde sati
ells que no ha aprendido, con mies de sesends afios gue tiena, que ne ha
aprendido a ver dénde estf podrido este mundo... !no ve que hasta para ha-
cerle sento a uno la Iglesia cobra su dinere:...} "Tefmo €8s eso, m“hijol...}
momf, que estsba leyendo este mafiana on el perifdico; que para hacerle

los papeles 2 alguien que ha muérte y que era muy bueno, y que lo quiaren
hacer santo, eso cussta !como cincuenta mil bolfvarep!...; Ino puede ser!...;
si puede ser.,..; y Jogefina quiera deeir algo también, porqus le parece
mentira; y le dice Qua, eitancnn, si uno que ha eido un ganto en la vida,
¥ que luego le quieran hacer santo de la Iglesin,lcﬂno otros santos que
hay, ‘comt Sen Juan, por ejemplo, o San Josd, que i- un sante favorito,

ne lo pueden hacer si no tiene dinere?...} exacto...} y dice entonces
mand Campos: “!emtomces hasta en el clelo cobran dinere!"...; no of,

dice Hugo, no s, pero aquf abajo si Qque cobram por ponerlo en el altar

y por darle el tftulo,.., y se rie, y luego pregunta & su mamf: “Tmamd,

y usted cree en el cielo? ...{ !y clmo no va a ¢reer ¢lla en &l ciele,
corazbn, cémo no va a creer, v 7démde van a ir leos pobres depufs de pasar
aqui tamto trabsjo, ah?!,..} Huge se rfes y no sabe qué decir, y no sabe

realmente s dénde va a ir @ parmr los pobres de este mundo deapufs de 1a




muerte, pero sabe que agul, em ls tierra, dende estin vivieando shoras,
Dios no estd con ellos, porque si estuviese con ellop...} lcémo'puede
deeir esas cosas su preplo hije, ahi...; bueno, Hugo dice lo que siente,
porque otra cosa no puada decir, y dice o su madre, v @ Josefina, que to-

do 2l mundo tieme derecho a creer #m lo que quiera, pero que &l no cree

mis que en lo que ve, porque todo lo gue dicen que existe y que 61 no

ve astd contra ellos, los pobres, y que no cree &1 que si hubiese slgo
mfg 2ll8 de este mundo y qua no s¢ ve esteris contra lod pobres, que som
precisanante los qué mfis necesitados estén de que alguien que no sea de
este mundo les ayude,fHe?... Tqué le dicm lae dos a es0?...) Josefina se
calla, pero mamd Campos s#f se atreve @ hablar, y dice a su hijo que las
cosas de Dios no son como son las cosss de los hombres, y que bien pmde
ser que 'él, Huge, ne le vea la razdn a esto, a la rveligidn, paro que la
tiene, como tienen rasdn otras copsas que no se puedédn ver ni se pueden
domprondar, !festh Hugo an eseli...; s{ estd, y, Tpor qué va a intranqui~
lizar Hugo a su madre shora?, dice que se tiene que ir, y wmirs a Josefina,
que esti picando una ecebolla, y se le acerca, y le dice que a ver sl estd
enfadada con &1, y ella se voltesa pata somreirle y decirle que no, de nin-
guna manera; Hugoe le pone ls mano gobre el hombro, y se lo oprime un poco,
como haciéndole una sefial de que ctodo estd biem, y luego se scerea a su
madre, y la dice, "hasta luego, vieja” ¢on mucho carifio, deja a las dos

mujeras trabajande en la coclna, y sala,




“Rosal...

~THas venido hasta aqui ;hermana?

~Claro que si; 7por qué no voy a venir?; Tno me esperabas?

«8f:44y hae tardado mucho...

-Es que shora estoy trabajando, y tenge mucho que hacer; después tengeo
que ir s visitsar s José Armas también...

=5f..« .Y no has trafdo a Robertico...

=Ho 88, me daba mliedo traerle a la cércel, Tcomprendes?... No sabia
¢émo erz esto, vy no sabfa si te ibs a gustar que &1 te viese en este
sitio, 7Tcomprendes?... 'Quieres Que te lo tralgs el préximo domingol
=51,

=1Cémo te sientes?

-lo muy blen...

=1Te dusle el hombreo?




-0, eso se curd ya...

=Agufl... Do t& slentes bien agui, ...

~Ho.

=Bueno, hermans] ya td sabes que no es pars muchol..

-THo @8 para mucho?

=No| el abogado, ¢l amigo de Hugo, dice que ta van & sacar promto, Que
td no hicistes nada...

«5{, ya sé.i.

~Unos diag se pasan promnte.

~tinos dfas?... Aqul hey como diez mujeres que estén como yo, ¥ ya

llevan mfis de un afio:

=iUn afio!

«iin aflo...

~Eso es porque no tienen abogado...

~Aqui abogado tiene todo ¢l mundo; !un sbogado es una mierds!

- C8m0 7

~Lo que oyes.

«TPor qué hablss asi?

~Es la Onica forma de llamar lss cosas por su nombre.

TG no eras antes asf, Rosa.

~7No, ahl... e qué colegio me sscavon a mi, ah?

=Ros&... por Dios, no we hables asf...

~1C6mo quieres gue te hablae?... Cada ves veo mfs claro que Villsnueva
tenfa razén; este mundo es para los ricos y para los vives, Tentiendes?;
€l no naecid rico,.. !porque eso se nace, olstel... y o no nacil rice,

teniz que despertarse pars vivir, lser vivoe!... Tme smntiendes, hermanal...




~8f que te entiendo, pero mo e@s verdad.

=Ho es verdad!... itﬂ sabes lo que hacem los abogados aqui?

“Ho.e.

~Para que te ayuden, te hacen firmar recibos; luego, cusndo -loc e
aqui, tienes que hacer lo que te digim ellos, Tentiendes?...

- !No puede ser!

={Ho puede serf... :A mi no me ha hecho todavia eso un abogade, porque
si me lo pide le rompo un palo en la cabeza!l

-:Mujer, eso no lo hacen los abogades!,..

~Pdas s{ lo hacen} se lo ham hecho s una qQue duverme @ mi lado; esa es
mi compafiera, Tsabes?... Mira: fums marihuana, se acuesta con su vecina.,..
~TeC5m07 0.0

~Como lo estés oyendo.

=Y, Tpor dénde la entra la marihusna?l

- :Por todos lados, m*hijita, por todos. lades!...

«Eso estd prohibide...

= iClaro que estd prohibidol... ¥ Tqué no estd prohibido en este mundo,
ah?... Dim@... 7Y qué esle que no se hece en aste mundo, ah?... Aqui
se prohibe todo v se hace todo, "Tno comprandes, hermana?®...

~Eso &8 Borroroso:..

~Fues eso; td sabes que yo no soy una santa, Tneol,..

-NOO--

~Fuag, esclchame, laqui me esstén abriendo los ojos!... 8L, Josefina,




Villanyeva, con todos sus defectog .y todo, Villanueva ers un santo, lcome

prerdes?... Eso era un santo... Aquf se pelesn, equi se roban, aqui to-

man, aquf lhacen de todo!...

~:Dentre de la céreell...

-Dentro, que es donde estoy yo, ™mo¥... Me lo crees?...

=Clro que te creo... Pero me parece horfrible.. Yo voy a ir a casa del
abogado mafiona, despuds del trhbajo; le voy a llamar por teléfono al
nedidfia para pedirle una cita} td sabes que a las seis, que es cusndo
salgo yo, va no estén las oficinas abiertas..: Puss iré mafians msismo,
y trataré de que te saquen cuanto antes. Muieres, hermanafl...

«8{; no 8é clmo pagarte tode, Josefina...

=¥ cuando salgas vendrfls a vivir con nosotreos, Tah?... "™Ho ta parecal...
«Ho me parece...

-2iMoT:

“No... A mi 8f me gustarfa; pere yo no cred qua le guste esto a tu
houbre, y al pequefio tampoco, !Que ya no es tan pequefiol...

-TPor quél...

-No oé; he andado por ahi, y he estado en la céircel, Tcomprendes?...
-84, pero ya José Armas sstd conforme; quiero decirte mis, que fus &1
Guien me propuso esta solucidn; 51 es muy bueno, sabes,

Rosa?.., muy bueno; y Rebartico, pues td eres su hermana, Tmol...

| T

Y como yo estoy segurs de que td puedes camblar...

'SI...




-7Crees que s1i?

=51, erec que sf... No péd...

=TNa sabegT...

~Creo que si{ yo haré lo posible; pero te confieso que no sé si podré,
teabes?, no 86 si podré hacerlo; ltengo miedo, Josafinal...

=:Pexo ti puedes, Rosa:i,.. Si td quieres, {td puades haserlo!l...

no- creesl...

«Td di que no, y serd no, Tcomprendes?

=176 crees?

=Claro, hermana,..

-¥0 me he dicho michas veces que no; 7td crees que me gustaba hecer
eso, cusndo te vefa & tf tan dolide por todo lo méo y cusndo vefa a
Robartico jugando com los vtﬁinitoa?... Ttd crees que mé gustabal®...
7Dimal?...

«No sé...

=lNo, no me gustabal... ¥, Tqué€ iba & hacer?... Intenté trabajar, y
td sabes que trabajé un tiempo. !Pero a mf se me pegan los hombres como...
:el chiclal... Tssbesl... ¥ yo me dejo decir las cosas, y los creo.
que Villanueva me 1- dijo...

-tWillanuavs!?

«5L, yo sé todo lo que era, pero fue sincero commigo, y cargl coummige
por tedo por donde tuvo qQue andar... y, ya ves, a dénde me trajo...;

pero eso tampoch fue culpa de &1, Tcomprendes?...




=!Cémo no va 8 ser culpa da 61!...

=£l no tuve culpa, Josefina...

~Bueno, Tpor qué mo heblamos de ti7... Y tengo que irme, porque esta
tarde quiero llegar a visitar a José Armas tambilm,

=iVas a ir a verlo?

=Claro.

-Dile que le envio saludos...

=7Lo conoces?

«5f, aquel dia Qque fuif =118 me lo presentd AqQuiles; parece buemn muchacho;
«0jalé te salga bueno, Josefina!; entonces, Tirfs = ver al abogade, her-
manatl...

= 51; mafianp mismo voy. Toma esto, para que tenges Algod...

=Ho... Tpor qué me das dinero?

-Te haré falta.«.

-8L...

=Bueno, y velveré a verte el domingo...

-Y mé trees a Robertieco.

=Bueno.




-7 td, qué eptfs haclendo?

=iDe trabajo?

=No, chico... mujeres,..

~Td sabes qua yo soy un hombre serio...
-iClaro!

<Por eso, nada,

=77 la morena del otre dfa?

=?!Dénde ma viste?!

=7Y no decfas qQque nada?

=TParo me viste?

=No, hombre; embuste mio; &so es a ver ol doy...

-!¥ pegaste!




=!No, ei yo sabls que iba a pegar!... Pero as que al seflor jues

no se le pueden achacar debilidades...

-8e les puede... :pero no se les dabe!... TEntendido?

-Bugno, chico, lustedes tembifn son de carme!

~Qlaro.. Pero no te olvides Que e¢sa cerne tieme a2 veces trascendencia
social,

=TIxrascendencla socisl?

-Claro; la imagen de ests carne pecadora tieme que ser cuideda y
vigilada...
-2Ah, clare!l

=Uno tiene derecho a ser débil; uno no puede permitirse, sin smbarge,
enseflar la debilidad.

~1lo seria mejor esforzarse en sér fuerte?

«181 yo me esfuerzo, periodista! Lo que ocurre &s que uno sabe. las
fuerzas gue tiena, y también conoce uno las que no tisna. Une es lo
que es; fque lo que deberfs sexr es un posible alesnzsble?;  bueno, yo
no digo que no, sige trabajando... Perc mientras tanto me teango que
dejar caer por le debilidad.

~Epa debilidad, Telmo se llamasld

=iNo, mombres nol... Estas cossas sn detalle las pregunto yo an los
interrogatorios.

<fusnc, v Tolmo es?

“E8,.. 'uns maravilla!

-Bueno, tieng que ser: TCon ese entusissmo!

«Lo vale.




- 1Caro?

~illo, por eso es tan buemnodl...

=7Lo caro no es bueno?

-8, clmo ne; pero si lo bueno es barste, es mejor.

=Claro.

~HEblame de tf.

=De mi és diferente, yo no estoy casado.

=iAh, no, cassrege, nuncal

-lo, por ahora no.

~?8igues en el mismo apartamento?

«No, me tuve que mudar.. TTdu comocliste 2 la francesitafl....

~7La Josefine?

-8L, Tte acuerdass?

=.Cémo no me vey a acordar.

«iAh, es que tf la tuviste unoe dfas también:

«!7Unos dfeefl... :Ese fue un 1dilio largo!... ‘Me durd casi un afe:
-17n aflol?

<51 la saqué yo de la case de la framcesa, y ls puse spartamento en

Belle Monte.... Pero no hablemos de lo mfo, Tqud paséd con '

~i5¢ me pegl como lapal.... Se puso celosa, y me vigilaba; y me lla-

maba 4 la redsceidn a cada rato, y me dejaba recados, y... tolal, qua ¢
cansé.

=Se lo digiste...

No, un dfa que ella eptabs fuara de la cogh mandd mudar los muables

donde estoy shora,..




=A San Bernardino...

~8Leee

-1 ella?

=fio 1a he vuelto a ver; va hace seis mases.
-No te fue & ver a la redaceidn del perisddico...
«lo!l... iElla es muy orgullosa:

=7Y¥ ahoral

=Ahora, "c”est 1" amour"...

=iDe veras?

~Bueno,; ahi va @s80,.. Veremos qué pasa...
=Tienes sueyrte.

-Yo?

-Claro.

~Mué sabas td, i no sabes quidn esl...
~Paro eres soltero} te sacudes una, y a otra coss.
-8{, eso tiene sus ventajas.
=7lVentagjas?!... !Eso es una maravilla!l

<Te puedes divoreisr.

~Eso es miis diffell.

- Pox. qué?

~Hay hijoa, td sabes...

=Y se és juez..s

- !8cbre todo 'ee es’ juéz!

41Y¥ hay que cuidar la imagen!
=iAh, 1la imagen, sobre todo:... Y no es bromat es una

bilidad.

gran responsa~




~llna respousabilidad que hay que vivir...

-0 que hay que guardar con lag apariemcias, perc que de todas maneras
hay que soatener.

«!T¢ eres pura apariencia:

-No, no lo soy; y trato de ser realidad; perc tembién te confieso que,

a2 falts de realidsd para redondear toda la imagen, recurro con alguna
frecuencla a la spariencis. 7Estd claro?

=Clarfeimo. El que es de carne; tiene que rendir su tributo 2 la coma,
y trata de guardarle leo mejor posible.

=Pero, lde veras que me vietel

~No, mentira. Pero suponge, Tmol...

«Supongs blen... Este mujer no es ningin virge, yo leo sé. ‘sl

saqué de ls Modelo!l...

~10e la cirveel?

De 2114 miemo. 7Y qué, mno te gusta la carne presa?
«54 me gusta, » mf me gueta todo lo bueno, lsi es buanol...
= iBuenisimo !

-Ah, pues, lentonces, aunQue ses presa:

-Y no ¢reas que es carne figil...

=7Por qué?

<No sé; se dejs querer, pero le cuesta... lsabes!
-iNo serf por le nuevo:

«o; me es por eso; es mis bien poy lo otro...

=iPor lo viejo?

-Exagtamente; esth... resablada.




=-"Resabio de qué?

-Da quél... Al dltimo hombre qua tuve... lo mataron.
=7Lo materon?

-8,

«7Y cblmo cafste td ahf?

=~JAhf te gustarfa cper s tf, periodista!

«“A nf me darfa miedo...

~Miedo?... Bl quieres te la presemto um dia.

~Me gustarfa econocerla, me estéis tentando...

-Pgro ese no 8s bocado pars tf...

-Mo?

-MNa.

=Eg0 es cosa de muchs paciencia.

~TPaciencia, td?

-51.

“No te lo ereo.

~-1Te, hago una confidencial

~fexrd la primara vér...

«No es la primers ves, pero te he hecho muy pocas, amigo.
-No te pongas seric.

-S1 me pongo serio.

~Buepo, serd porque estamos en Semana Santa.

-ferd por eso.
«7Pe veras?

g veras.




“Dims,..
“Ts digo que hace dos semanas que la estoy bregando, y nada...
= Hada?
~Entomces; €80 no a8 cosa de bregar.
“Lo o8,
~No te digo por lo que valga la... carnej te digo porque... si mo
ga da, no e da.
=Esta se ha dado, y ee de las que s& da, ©... de lag qué se tiens
qué dar; pero no ge da,
antiendo mada.

-i1Yo tampoco!

“Ahora entiendo menocs...

“¥o tambidn, ..
=iH¥e estds tomando el pele?
8o, no.

(a me escd intrigendo eso..,

& mf tanbiéu. ., .

=ibima eko de wna vesz!
8L, ta lo voy & decir.., RBitha mujey, jqua os unz maravilla!... esta
wujer me cayd a lasg manos, selita...
=JElla sola?
~Buano, primerc quise hacer un faver, a Hugo um muchacho que me Lrae
el perifdico todas las maflamas; td sabes, un favor de esce que cienes
que hacer de vez en cuando, per purs humanidad, ;entendido?..., Lusgo
mé¢ vino una hermana de la mujer, una negrita muy simpltics, limpia, bo=

nito cuerpo, (qgue no se dejd tocar ni la mane?!, y detrds do esta cabuya




5@ me estaba preparando la llegada de esta mujer... No me llegd al des~
pacho, ni al tribunal, sine que tuve que ir yo...

- 7617

<81; tanto we lo pidierom, que ful a ver a esta mujer.

“Ajd. ..

~Y fuf a verla a la Modelof con aguel batén y todo se le vefa el CUBTPO. « »
buemo, y le dije a lo que iba, y ella querfa salir, jclare!, pero se

le vefa dspera, dura; aquello me tenté mis, porque esa mujer tieme umos

ejos por donde uno se vacia dentro, sim darse cuenta... ;Te has §entido as{

alguna vezl...

-8f, 1Cémo nof...

~Pues asfi me sent{ yo...

*Y volvistes...

“8L... El caso no era diffcil. Y hice lo que pude, sabes?
~Clare,..

~54, lo que pude; y anteayer fuf a sacarla de alld...

=Y le tenifas nido puesto...

“No, no... No tuve tiewpo de nada; ni ella me ha dado ninguna esperanza
tampoce, jcouprendes’
-iNé puede ser!

=81 puede ger.

~iY trabajastes por mada?

=No, temgo esperanzas; umc trabaja siespre por algo, a veces por la

PUra sEperanza.




- Puede ser?

=81 pusde ser.

=¥ no me dices que ha sido fécil antes?

Lo ha sido} jasta mujer ha heche de todo, pues!

=Y contigo nada.

~Nada.

- Pbénde vive ella?

=No, @so no te lo digo a ti,

-Ho te preocupes, ando muy ocupado.

~No, |pero te puedes desocupar!...

= iflso vale tanto asi?

~Lo vale. Despuds la he visto vestida, |y se viste bien!... Y tiene esos
ojos grandes y hondos jdonde ha temido que caer mucha gente)... Y umnos
senos hermosos y duros, jcarajol...

~1iTanto asi?!

“.s« Y unas nalgas duras, jbuenc, puesl...

~Bueno, td me dices que la mujer se miega a todo y me eastis haciendo toda
una descripcifn anatémica... jtdcell!...

1Y qué,.. jno tememos ascensores para esoll...

= Todo eso en el ascensor?

~Clarej = uno sahe 1o que va a encontrar despuls...

- Digama, el experto!

o, y esa mujer es alta, flexible, y tiene unos dientes preciosos...
=1Y el calor?

=jlo me dijistes td, pues, que era morenal

rd

=81, te dije gs0 para “certar, no




~8{,vale, jdse es wn colorcito que mo se acaba muncal...

=Y que Dios lo guarde...

~Ahora que estamos en Semana Santa, vieme la cita muy biem.

= Por qué no te la llevas a la playal

-8 dénda?

=A cualquier parte...

“No... [Te difé que lo intenté!... ;Oué carajo, hoy estoy de confe-
sionesi...

~Parece. ..

~Es que estoy tan sorprendido que temgo que hablar de esto con alguienm...
~Clare, y con tu mujer no puedes...

=N, con ella no puado hablar de esto.

= ;Y nadal?

“Nada. ¥ yo que trate, jem lo fino ,sabes?l... Trate a la Tmujer em finmo,
sin groserias, jgroserias nuncal... jadenis soy sbogado, y jues!...
jcouprendes?,,. a lo fino... jy nadal

=Acaso es por @so.

= Por que estoy traténdola con demasiada finural?

~Claro, hombre. S§i esa mujer es como dices que es, jabbra creerd que
td eves un glebdn!

*No, mo, tanto como €80 mpoco.... Yo la he dicho mis cosas, wo creas,
y la cosa mo estd tampoco tan lejos como te la estés pintando td; pero
rada. ..

Lo qua cuenta es el resultado, ya ves.

~8{; psro mo sé por qud.

~“Acaso necesita esa matica mis tiemwpo para florear...




~Puede ser,..

=Y sin florves, td sabes que mo hay
=Claro...

=Y i no hay botones, no hay fruteo

-h_}&l .

= |Oye, poero te he dejado pensando.

- iNo, pero si a@sto que tengo entve
~Pues sigue pemsando, qua me voy.
=i¥Ms llamas mafiana?

-84

~Chao...

~Bay,

M:m.. L

que madure, despuds, comprendido?

manos es para dar que pemsar.




	mup30_rejas4_01
	mup30_rejas4_02
	mup30_rejas4_03
	mup30_rejas4_04
	mup30_rejas4_05
	mup30_rejas4_06
	mup30_rejas4_07
	mup30_rejas4_08
	mup30_rejas4_09
	mup30_rejas4_10
	mup30_rejas4_11
	mup30_rejas4_12
	mup30_rejas4_13
	mup30_rejas4_14
	mup30_rejas4_15
	mup30_rejas4_16
	mup30_rejas4_17
	mup30_rejas4_18
	mup30_rejas4_19
	mup30_rejas4_20
	mup30_rejas4_21
	mup30_rejas4_22
	mup30_rejas4_23
	mup30_rejas4_24
	mup30_rejas4_25
	mup30_rejas4_26
	mup30_rejas4_27
	mup30_rejas4_28
	mup30_rejas4_29
	mup30_rejas4_30
	mup30_rejas4_31
	mup30_rejas4_32
	mup30_rejas4_33
	mup30_rejas4_34
	mup30_rejas4_35
	mup30_rejas4_36
	mup30_rejas4_37
	mup30_rejas4_38
	mup30_rejas4_39
	mup30_rejas4_40
	mup30_rejas4_41
	mup30_rejas4_42
	mup30_rejas4_43
	mup30_rejas4_44
	mup30_rejas4_45
	mup30_rejas4_46
	mup30_rejas4_47
	mup30_rejas4_48
	mup30_rejas4_49
	mup30_rejas4_50
	mup30_rejas4_51
	mup30_rejas4_52
	mup30_rejas4_53
	mup30_rejas4_54
	mup30_rejas4_55
	mup30_rejas4_56
	mup30_rejas4_57
	mup30_rejas4_58
	mup30_rejas4_59
	mup30_rejas4_60
	mup30_rejas4_61
	mup30_rejas4_62
	mup30_rejas4_63
	mup30_rejas4_64
	mup30_rejas4_65
	mup30_rejas4_66
	mup30_rejas4_67
	mup30_rejas4_68
	mup30_rejas4_69
	mup30_rejas4_70
	mup30_rejas4_71
	mup30_rejas4_72
	mup30_rejas4_73
	mup30_rejas4_74
	mup30_rejas4_75
	mup30_rejas4_76
	mup30_rejas4_77
	mup30_rejas4_78
	mup30_rejas4_79
	mup30_rejas4_80
	mup30_rejas4_81
	mup30_rejas4_82
	mup30_rejas4_83
	mup30_rejas4_84
	mup30_rejas4_85
	mup30_rejas4_86
	mup30_rejas4_87
	mup30_rejas4_88
	mup30_rejas4_89
	mup30_rejas4_90
	mup30_rejas4_91
	mup30_rejas4_92
	mup30_rejas4_93
	mup30_rejas4_94
	mup30_rejas4_95
	mup30_rejas4_96
	mup30_rejas4_97
	mup30_rejas4_98
	mup30_rejas4_99
	mup30_rejas4_100

